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TEATR MORALNY.

W dniu drugim maja biezacego roku odbylo sie
w Paryzu pierwsze posiedzenie towarzystwa, ktore
nazwacby mozna stowarzyszeniem tudzi szlachetnej
woli—posiedzenie Towarzystwa dla ulepszenia teatru
we Francyi (Société pour I'amélioration du théatre
en France) a znany powiesciopisarz, Pawet Féval,
przemawiat do zgromadzonych o teatrze moralnym.
Francya obrana z uroku dawnej chwaty, pozbawio-
na dawnej potegi, zachwiana w swojem stanowisku
przewodnictwa miedzy narodami, Francya upoko-
rzona w dumie i godnosci narodowej, zraniona w naj-
drozszych swych uczuciach, zdaje sie obecnie roz-
dlada¢ w przyczynach tego ponizenia, bada¢ sama
siebie—i ogétjej dostojnych myslicieli, cata wreszcie
lepsza czes$é francuzkiego narodu doszta do smutne-
go przekonania, ze pierwszym i niezaprzeczonym
powodem jej upadku, byt brak moralnosci, brak tych
uczciwie czystych obyczajow, ktore jedynie moga
da¢ narodowi site moralnej i materyalnej ‘wielkosci.
Podnies$¢ sie wiec nad stan taki, otrzasna¢ sie z gru-
bego materyalizmu i nedznej checi uzywania, rozbu-
dzi¢ szlachetniejsze daznosci ku celom zycia wyz-
szym, stato sie dzi$ zalozeniem kazdego zacnego
Francuza, i oto jednym z pradow dziatalnosci takiej
jest usitowanie, aby sztuka dramatyczna zostata we
Francyi uszlachetniong, a teatr moralny, postawio-
ny na miejsce niemoralnego, odpowiedziat temu za-
daniu, jakie sztuka w ogdle powinna petni¢ w spo-
feczenstwie. Ze przedstawianie przed oczy publi-
cznosci obrazéw zepsucia, psuje przez Scieranie
uczu¢ delikatnych, przez oswajanie z brzydota mo-
ralng, przez zajmowanie wyobrazni uizkiemi, nie-
szlachetnemi przedmiotami, ktore musza koniecznie
budzi¢ wrazenia nizkie i nieszlachetne, jest to rzecza
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dowiedziong i ci tylko mogg to podawa¢ w watpli-
wos¢, ktérzy zatracili juz sami smak szlachetniejszy
i wyzszy poglad na zycie, ktoérzy juz nie maja za-
dnej poezyi uczucia, zadnej podniostosci umystu.
Moweca francuzki usitowat to dowie$¢ publicznosci
swojej, ze przy dzisiejszym ukladzie towarzyskim
teatr ma znaczenie wagi wielkiej, ze wptywa wr spo-
sob ogromny na pochod i jakos¢ faktéw spotecz-
nych.—Jest to—mowit—prawda niezaprzeczona, ze
skoro $miech niezdrowy i denerwujacy wybucha
hatasliwie, skoro ulubienie grymaséw arlekidskich,
uwielbienie paradoksu i pogarda dobra, pigkna,
wielkosci wzniesie sie po nad pewny poziom, musi
nastgpi¢ potop — potop najwstretniejszego wylewu
katuzy blotnistej, to jest zapanowanie nad spote-
czenstwem grubego materyalizmu, pragnien zwie-
rzecych, przekonan nizkich i nikczemnych. Aby
uchroni¢ od tego Francye, aby zagrodzié¢ cho¢ jedng
droge wplywom rozktadajagcym, ludzie porywow
szlachetnych postanowili przeciwstawic¢ teatr mo-
ralny teatrowi niemoralnemu i to byto powodem, to
z kolei stato sie celem stowarzyszenia obradujgcego
w Paryzu dnia 2 maja. Zwracajgc sie do technicz-
nej niejako strony kwestyi, Feval nie sadzi, aby niz-
sz0$¢ iub wyzszo$¢ samego talentu pisarzy drama-
tycznych mogta by¢ przyczyng upadku dramatycz-
nej sztuki francuzkiej.— ,,Autorowie francuzcy kar-
mig sceny catego Swiata,” powiada z pewng dumga
i pewng stusznoscia, wiec nie stopie werwy pisar-
skiej, ale natchnienie, ktore je wzbudza, jakos¢ tego
natchnienia, stanowi o rzeczy. — ,,Potrzeba Francyi
natchnienia moralnego! wota — potrzeba przy wyz-
szym czy nizszym talencie piszacych, sztuki uczci-
wej” Sztuka uczciwa, to sztuka nie psujaca obyczajow,
nie rumienigca oblicza kobiety, nie budzaca niesma-
ku w mezczyznie podnioslejszego usposobienia. Fe-
val wie az nazbyt dobrze, ze jak teatr moze znizac,
tak moze i podnosi¢ ducha; moze budzi¢ w piersiach
ludzkich iskry zacnego zapatu, dawac fantazyi po-
lot gorny, a mysli i uczucia odrywa¢ od powsze-
dniej pospolitosci zycia. Wie 10, ale ograniczajac
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sie na poczatek do najmniejszosci, zada jedynie
sztuki uczciwej, nie fatszujacej pojeé zdrowej moral-
nosci, nie odbierajacej ogotowi smaku piekna czy-
stego, nie uderzajacej na to piekno i dobro cynicz-
nym sarkazmem niewiary. Teatr moralny nie moze
i nie powinien wpuszcza¢ na scene swojg sztuki in-
nej i zadne wzgledy talentu nic tu zawazyc¢ nie po-
winny na szali sadu tych, ktorzy majg w reku kie-
runek sceny. Moznaby powiedzie¢ surowo, ze bez
wyzszego pojecia piekna i dobra niema wyzszego
talentu, ale zna¢ Féval nie chaiat uderzy¢ gromem
takiego wyroku w tych wszystkich dramaturgéw
francuzkich, ktérzy stojg dzis na czele literatury
dramatycznej. ,Le bien est naturellement dans
l'art,” powiedziat jedynie i objasnit publicznos¢, iz
ma prawo zada¢ od pisarzy swoich twdrczosci na
gruncie takim.—, Nakazcie im to — poucza owg pu-
bliczno$¢— zazadajcie tego od nich, proscie, wzy-
wajcie, aby z tym szacunkiem, jaki prawdziwy ta-
lent powinien miec¢ dla siebie samego, odpowiedzie-
li warunkom, ktdére stawiacie. Nie bedzie tu ani
obrony, ani krepujgcego polotu nacisku, bo moral-
no$¢ jest ta rzecza podniosts, ktdrej zadanie nie upo-
karza, ani nie moze znizy¢ nikogo. Wszak niegdys$
Racine odebrat wezwanie podobne i napisat Atalig!
Gust og6tu nie jest nigdy tak nizki i tak zepsuty,
aby odtracat rzeczy dobre i stanowczo taknat albo
fars nedznych, albo tych sztuk podejrzanych, gdzie
niby stajagc w obronie moralnosci, roztacza sie sze-
reg obrazéw niemoralnych, scen brzydoty wstre-
tnej. ktére nie moga wchodzi¢ nigdy w dziedzine
sztuki.  Teatr moralny powinien usung¢ na zawsze
ze sceny swoje takie szkaradne dyssekeye, takg wy-
stawe ran i choréb ludzkosci. Moralista, ktéry chce
je sciga¢ i smagaé, inuego pola szuka¢ sobie na to
powinien. Dramat nie moze by¢ ani sprawozdaw-
czym katalogiem sadéw kryminalnych, ani nawet
traktatem pedagogicznym en action. Taki naprzy-
kiad wstetny Zyzio, ktdry na naszym juz teatrze
okrada matke staba, z pewnoscig nie doda sity za-
dnej macierzynskiej nicosci, tylko przykrym obra-



zem moralnego spodlenia rzuci na pewne wyobra-
Znie cief brudzacy, oswoi pewne umysty z pojeciem
upadku takiego, a nienaturalne jego podniesienie sie
przy koncu nic nie naprawiajgc, utatwia tylko roz-
grzeszenie dla jego zyjacych braci. Feval surowo
broni przystepu do teatru inoraluego wszystkim
sztukom, ktére w interesie niby moralnosci czynig
niemoralnosc trescig i gtdwnym gruntem swoim.

Zwracajgc sie z powodu Orfeusza w piekle do |

autoréw, ktorzy poniewierajg w parodyi i szyderst-
wie wznioste piekno i przyuczajg thum, aby je lek-
cewazyt bezdusznie, Feval na tle legendy Orfeu-
szowskiej, ktéra nazywa piekng pieknoscig niemal
chrzescijanska, snuje watek szlachetnie pomyslane-
go dramatu. Z bogatego Zrédta mozna czerpad,
byle nie brudzacy je dionig i oto Orfeusz szukajacy
w piekle Eurydyki, mogt sie zjawi¢ na scenie nowo-
zytnej w przerodzonej postaci. Kobieta idzie czesto
zamgz dzieckiem prawie, mgz zajety po za domem
albo praca dla ust drogich, albo wielkiemi intere-
sami Francyi, zostawia, ja mozna powiedzie¢, samotna
wérod tego zycia salondw, gdzie, jak wiemy, moze
kobiete spotkac tyle niebezpieczenstw, co w legen-
dzie mitologicznej. Jest tam — mowi — hydra nie-
widzialna, majaca gtéw siedem: préznosé, prdzno-
wanie, nudy, kaprysy, czczo$¢ zycia, ktéremu nie
postawiono, nie ukazano raczej zadnego wyzszego
celu, i oto nowoczesna Eurydyka moze nagle sta¢
sie ofiarg, umrze¢ moralnie i zstgpi¢ do piekiet,
a biedny Orfeusz, wracajgc do domowego ogniska
moze sie przekona¢ z bolescig, ze jest samotnym,
ho ukochana jego serca, towarzyszka jego zycia,'uie
istnieje na tym co on Swiecie — przebywa w piekle!
Wiec w tesknocie serdecznej, w poczuciu obowigz-
ku, bo religia i prawo oddato mu w opieke dusze
miodg, Orfeusz zstepuje z boleScig po schodach
przybytku piekielnego i odnajduje zgubiona, wypro-
wadza na $wiatto dziene, za ktérem wzrok moze sie
podnosi¢ ku gorze, ku przestworom biekitu jasne-
go — ku niebu! Jednem stowem Orfeusz zbawia
Eurydyke od poteg ciemnosci i zatraty, podnoszac
ja do siebie, czynigc ja godng siebie towarzyszka,
uposazajac w nowe przymioty i otwierajac przed nig
zadanie, ktore trzymatoby jg zdata od drdg Erebu.
Piekne przetworzenie legendy — piekne, dobre, nau-
czajace nietylko dla paryzkiego Swiata, nietylko
dla paryzkiego matzenstwa.

Po tym improwizowanym dramacie, ktory jak wi-
dzieliSmy byt poswiecony gtéwnie sprawie kobiety
i rodziny Feval zwraca sie na zakonczenie wrecz do
kobiety samej, wzywajac jg do wspéidziatania
w dziele, ktérego moze by¢ przewazng tworczynia.
Niech tylko zadna kobieta zacna nie przekroczy
progow teatru niemoralnego, a rzecz stanie sie juz
rozstrzygnieta. Starsza czy miodsza niech nie roz-
bierasie dla chwilowej rozrywki z tej godnosci czy-
stej, ktora stanowi jej potege, jej site najwyzszg
kochanki, zony i matki; niech nie zaciera w sobie tej
poezyi uczucia, tej delikatnosci idealnej, ktéra nazy-
wa sie kobiecoscig i nie idzie rumieni¢ sie w za-
wstydzeniu ponizajgcem pod wzrokiem tysiaca oczu,
a teatr niemoralny stanie sie wkrotce niemozliwym.
Napietnowany, naznaczony cechg czarng opustoszeje
zwolna, az zawstydzony takiem istnieniem poniz o-
nem, musi zamkna¢ podwoje, z ktérych az nazbyt
dtugo wylewaty sie na Francye wptywy demorali-
zujace, albo jawnego zepsucia, albo rownie truja-
cych moralno$¢ paradokséw. Feval w goracych
stowach wzywa do tego Francuzke, a wezwanie to
godzi sie powtdérzy¢ w przektadzie na wszystkie je-
zyki Swiata, btagajac kobietg, aby staneta po stronie
sztuki uczciwej.

A sztuki takiej potrzeba jest Swiatu, potrzeba jest
kobiecie i rodzinie. Feval pordwnywa jej dziatanie
do czary wody czystej, gdy zblizong zostaje do ust
spragnionych. Jednem z najpiekniejszych dziet do-
broczynnosci czasow ostatnich nazywa dzieto Angli-
ka, dokonane dla ubogiej ludnosci Paryza, dzieto

Ryszarda Wallace, ktdéry zasiat bronzowemi oazami
kamienne pustynie paryza, rozrzucit wsrdd jego
dzielnic przeludnionych fontanny wody czystej,
zkad czerpa¢ moze w kazdej chwili zmeczony wy-
robnik, kobieta, dziecko. Otéz — powiada — inte-
ligencja nasza, duch nasz ma podobnie jak ciato
pragnieniaswroje i cho¢ Paryzowi nie braknie fontann
z ktorych czerpa¢ mozna dla zaspokojenia tej wyz-
szej potrzeby organizmu naszego, nie kazdy przeciez
wie gdzie szukac zrddta czystego a wiec kobieta klas
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wyzszych $wiadomsza rzeczv, podniesiona w umysle
wyksztalconym nad niewiadomo$¢ innych, niech
bedzie przewodniczka, ktora nie zawodzi. Jest
wsrdd rzeszy ludowej duzo kobiet, duzo dziewic
miodych, ktore pragnetyby takze pi¢ ze stodkiej
pokrzepiajgcej czary sztuki, poezyi—niech ona za-

'tem, jako dobra i wysoko szanowana siostra, pokaze

im takie zrédto, nad ktérem moznaby potozy¢ na-
pis: Umyst i serce moga sie tu napawac bez szkody.

NIEWIASTA POLSKA

W POCZATKACH NASZEGO STULECIA
(1800-1830 ROKU)
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K. WL Wiojcickiego.

(Dalszy'ciag).

Zycie ziemianskie i prace kobiet.— Przadki.—Piosenki, klechdy
i powiesci.—Dumy ladowe i piesni.

Zycie ziemianskie dawato kazdej wiecej rozrywek
a nizeli w miescie, bo i jakiz byt porzadek kazdego
dnia, tygodnia i miesigca w ciggu catego roku?

Pani domu wczesnie budzac sie ze snu po poran-
nej modlitwie, zajmowata si¢ gospodarstwem, wy-
chowaniem dziatwy, pracg w ogrodach jarzywnych
i sadach owocowych, przyrzadem z nabiatu codzien-
nego $wiezego ua stét masta i solonego na zapas
zimowy, jak wyrobem seréw, krup i kaszy, smaze-
niem powidet i konfitur, zaopatrywaniem hojnem
apteczki domowej, w rozmaite nalewki i wédki prze-
pedzaue na alembiku, a do nich suchych owocéw na
przegryzke; przygotowaniem wedlin i potgeskow.

Kiedy w owe czasy przy kazdym dworze byta
pasieka w ogrodzie, a po lasach chow pszczét dzi-
kich szeroko rozwiniety, do zatrudnieri pani domu
nalezato przyrzadza¢ patoke z podebranych utéw;
mie¢ wosk oczyszczony do $wiec jarzacych dla ko-
§ciota i na uroczystosci rodzinne, syci¢ miod jako
trunek, ktéry wybornie zastepywat zagraniczne wi-
na. Dodajmy do tego choéw drobiu i nierogacizny,
owych gtownych podstaw kazdego gospodarstwa,
a fatwTo ocenimy, ze chwili wolnej od godziny po-
rannej, az do wieczornej, nie pozostawato nigdy.
Takie byty prace w dnie powszednie: wczesnie szty
do spoczynku, smaczny sen krzepit utrudzenie cato-
dzienne, azeby w nastepny dzien zndéw do zajec
zwyktych powracaé na nowo.

Starsze corki ochotnie idgc w' Slady swych ma-
tek, przyjmowaty udziat w kazdej ich pracy; miod-
szych oczy nazwyczajaty sie wczesnie spogladac na
tak rozmaite zajecie domowe i wyrabiaty w sobie
przekonanie, 0 potrzebie pracowitego zycia, kiedy
wiecej podrosng.

Podwajaty sie trudy niewiesciego grona, gdy
nadchodzity $wieta Bozego Narodzenia i Wigilia,
jeszcze wiegksze na  Wielkanoc, Zielone S$wigtki
i w dnie imienin ojca i matki.

Tak dzien za dniem sktadaty sie tygodnie, w kto-
rych chwila odetchnienia byty niedziele i Swieta
uroczyste. Najwiecej swobody dawata gruba je-
sied i zima. Tu juz pani domu, wraz z druzyng
niewiescich pomocniczek statych, oddychaty wol-
niej, uzywajac owoc6w prac swoich z wfiosng
i przez cate lato podejmowanych. Z nabiatem tyl-
ko jedna pozostata praca, ale w sadach i ogrodach,
pod nascietkg grubego $niegu, nie byto co robic.
Ze szpizarni, piwnic i lamusow szty zapasy gotowe,
na dostatnie zastawy stotu, dla przyje¢ mitych
zawsze, chociazby najliczniejszych gosci.

Teraz, gdy wiatr jesienny ze $niegiem zaczat
gwizda¢ na dworze, a nastepnie mroz coraz silniej-
szy Sciskaé, wszystko chronito sie w izby i komna-
ty dwor6w cieptych i oficyn, gdzie ogieh nieustan-
ny na kominie jasnym ptomieniem pocieszal, ogrze-
wat i rozweselat mieszkancow.

W dtugie wieczory zimowe przadki przy tym
ptomieniu zajmowaly pierwsze miejsce, czy to
w wiekszej komnacie panstwa, czy w czysto umie-
cionej izbie czeladnej, zasiadato do tej pracy grono

wiejskich dzieweczek i dla skrécenia sobie nocnych
godzin i uprzyjemnienia chwil pracy poswieconej,
jedne $piewaty ulubione piosenki ludowe, drugie
wiecej rezolutne i wymowne, opowiadaty cudowne
powiesci i stare klechdy.

Brzmi petna rzewnosci melodya, na to hasto cale
grono dziatwy panskiej, najstarsze wiekiem-i naj-
miodsze, spiesza do tego grona Spiewaczek, uczg sie
tych piesni, do ktdérych glos swdj natamuja, aby je
wiernie same powtdérzy¢ mogty.

Coz ich tres¢ stanowito? Nie co innego jak tylko

uczucie mitosci, teschnota miodej dziewoi za odda-
lonym narzeczonym, rado$¢ z jego powrotu, albo
zal bolesne nad konieczng roztgka, lub rzewne izy,
gdy $mier¢ jedno z dwojga zabija i sieroctwem do-
tyka.
Y Przy powtarzaniu piesni z obchodu weselnego, za-
raz dodawane byly opisy rozmaitych zwyczajow
zachowywanych przy tym obrzedzie. Wyjazd pan-
ny mtodej do kosciota, btogostawienstwo rodzicéw,
powrdt, uczta weselna, oczepiny i poch6d do domu
przysztego matzonka.

Przy radosnych jednakze stotach, nie zapomniat
lud w swojej piesni o niedoli sierot; kiedy taka sie-
rotka obchodzita swoje gody weselne, przypominata
rzewna $piewaczka stan jej godny litosci serc zywo
czujacych. Kukutka, on ptak poetyczny, godto
smutku i zaloby, wysylanym jest na cmentarz, za-
praszajac ojca i matke, Zeby pobtogostawili swg
osamotniata cérke, ktdéra czeka na ich uscisk i sto-
wo pociechy. Kukutka rozwija skrzydfa, ulatuje
na mogitki, i wraca, przynoszac wies¢ bolesng od
koSciotka, ze ani ojciec ani matka juz nie przy-
beda.

evelszystkie te piesni, ktoére w Scianach dworu
brzmiaty, od dzieweczek wiejskich przechodzity do
corek i krewniaczek dziedzicow; piesh ludu obudza-
fa pierwsze uczucia ich serca, ukazujac won pra-
wdziwej poezyi, w prostg szate, ale petng prawdy
i rzewnosci przystrojong. W miodziutkiej, jak
z kwiatowego paczka rozwijajacej sie ich wyobra-
zni, stawaty z tych piesni wyrojone postacie ko-
chankéw, co z szabelkg ua wronym koniku na wo-
jenke jada, jak w smutku zlote lejce rozpuszczajg
na jego grzywe, dumajgc o dalekiej swojej Kasi lub
Anulce-, to Sciskajace serca obrazy zatobne, jak uko-
chany Jas$ lezy zabity, a przy nim wierny towarzysz
kon, grzebie nogg i mowg ludzkg swdj zal wygtasza.
Tu, miode dziewcze opuszczone, siedzac nad struga
czystej wody, lub na wybrzezu bystrej rzeki, roz-
czesuje swe kosy (warkocze), rzuca z nich sploty na
biezace waty, azeby poptynety do oddalonej matki
i zawrdzyly jej przyszta pomysing dole. Dalej stu-
chaja przy rzewnej melodyi’o losach pieknej Anusi,
co data sie rycerzowi porwac z rodzicielskiego do-
mu, jak otoczona gronem jego towarzyszow, jedzie
ua jego dzielnym rumaku, a przed niemi podlatujgc
siwy sokoét, jako godto wiernosci, znaczy droge, jak
upada przed bramg warownego zamku, dziedzi-
cznym rycerza, w ktorym wszystko juz przygotowa-
ne oczekuje na przybycie miodej a pieknej pani.
Grono gosci i wierni poddani otaczajg Anusie, jako
dostojng matzonke dzielnego rycerza; czcig swa
i poszanowaniem otaczajg, a przy brzmieniu hucznej
kapeli, gody weselne rozpoczyna polski taniec.

Ale nie czesto taka szcze$liwa dola dziewczecia,
co wiedziona gorgcem uczuciem, potulna stodkim
stowom zalotnika, daje sie uwie$¢ jego namowom!
Oto w dumce ludowej rozwija sie straszny, dla mio-
dych serc i wyobraze dramat drugiej Anulki, kto-
rego stuchajac drzg z przestrachu, a potem nad jej
smutnym losem rzewnie placza.

Z cudzej Ukrainy przyjechat miody i dorodny
paniczek, i naméwit Anulke, aby od ojca i matki
odciggnac sie data. Ale byt to zty cziowiek, pod-
mawiajgc jeszcze, zeby skrycie rodzicom z komory
zioto i srebro wyniosta. Stato sie jak pragnat;
dziewcze powolne wykonato jego pragnienia, ale
zaledwie posadzit jg na wronym koniu i sakwy ta-
downe ze skarbca rodzicdw przewiesit, zpochmur-
niat i stowa do niej nie wyrzekt. Przejechali jedno
pole, drugie i dziesigte, a gdy Anula przemowita do
swego Jasienka:

— Czy daleko twoja rodzina?

Odpowiada ponuro:

— Czy wiesz gdzie Dunaj siwieje? otoz tam cze-
kajg moi przyjaciele.

I przywedrowali nad szeroki i gteboki Dunaj,



a gdy staneli na wysokim wyDrzezu, odezwat" sie
strasznym gtosem:

,C0 wolisz Anulu, czy sie do dom wrdci,
Czy oto z tej géry w ten Dunaj sie rzucié?”
Biedne, strwozone dziewczatko, skiada ragczyny
jak do modlitwy i btaga go o zycie...

»Wziagte$ mnie Jasienku w zielonej sukience,

Pus¢-ze mnie do domu w jednej koszulerce.

Wazigte$ mnie Jasienku w czerwonym attasie,

Pusé-ze mnie do domu cho¢ w koszulce, — w pa-
[sie.”

Ale zbrodniarz nie odstepuje swego zamiaru;
dziewcze przysiega mu, ze pojdzie po dworach stu-
zy¢, a nie wréci do swego domu, ale gluchy na te
stowa zsadza jg z konia, $cigga z rak ztote pierscie-
nie i rzuca ja w Dunaj gleboki. Bez litosci, zaka-
mieniaty, patrzac na swg ofiare stabg i omdlewajg-
g ze strachu, z szyderstwem takie rzuca jej jeszcze
pozegnanie:

,»Gruntuj ze Anulu ten Dunaik do dna.”
Stracona rzewnie przemawia:

»Jeszcze ja, Jasienku, tej Smierci nie godna,
Nad wszystko na $wiecie ja ciebie kochata,

Bdg dobry przyniést ratunek, o krzaki i zaro$la
nadrzeczne zawadzit sie jej fartuszek, zawieszona na
nim, wyciaga raczki, wota gtosem rozpaczy:

»Ratuj mnie Jasienku za kochanie moje!”

— Dobyt Jasio szabli i rozcigt na troje.

Rybacy zarzucili sieci i wyciagneli martwe zwio-
ki biednej Anuli; nadbiegli, ale za p6zno, ojciec, ma-
tka i krewniacy. Dzwony koscielne uderzyty na
jej pogrzeb, a we sto koni pognano za morderca,
schwytano go, i gdy piekne dziewcze sktadajg rodzi-
ce do grobu z ptaczem, uwodziciela wiodg do waro-
wnego wiezienia.

Dumka koriczy sie moralng nauka;

»Przypatrzcie sie panny i wy miode panie,
Jakie z hultajami dobre wedrowanie!*

Mitos¢ dziewczecia wiejskiego w piesniach ludo-
wych, maluje sie nieograniczong i petng po$wiece-
nia, to tez w wypadkach tylko szczeg6lnych znaj-
duje bolesny zawod, jak w poprzedniej dumie wi-
dzielisSmy, gdy trafita na cztowieka, ,.co Boga w ser-
cu nie miat*

Najczesciej przeciez pozyskiwata nie tylko wza-
jemnos¢ serdeczng, ale dawala i szczesliwg dole.
Wiernos¢, po wielu nawet latach oczekiwania znaj-
dowat kochanek w swojej wybranej. Postuchajmy,
co nam mowi piesn z Mazowsza.

Stuzyt Jas u pana za starszego dworzana, miat
przyrzeczong reke nadobnej Kasi, ktorg ukochat
i pozyskat jej serce. Na $Slubny kobierzec bylo to
dziewcze jeszcze za mlode, gdy krél na wojne roz-
kazat. Ja$ gotowy do wyprawy, pozostawia dzie-
wcze u matki i blaga, azeby ja chowata starannie
do jego powrotu. Uptynat rok jeden i drugi, po
nim pigty i szosty, az si6dmy nadchodzi. Kasia
wyrosta na piekng panne, tlum zalotnikéw roi sie
w okoto, a miedzy niemi staje Starosta Mielzynski,
zadajac jej reki. Dziewcze, wierne przyrzeczeniu,
niechce o nim styszeé, ale matka ja zmusza, azeby
przyjeta reke tak wielkiego pana.

Wszystko przygotowano do wspaniatych zare-
czyn we dworze jej rodzicielki. Kasia przeczuciem
serca wiedziona, wysyta wierng stuzke na gosci-
niec, azeby wypatrywala pilnie, czy nie wraca jej
narzeczony, za ktérym przez lat siedem tak teschni-
fa. | nie zawiodta sie w mitej nadziei:

»Jedzie Jasio uzbrojony,

A pod nim koniczek wrony.
Przyjechat na przeciw dwora:
Wyjrzej Kasiu! serce! wota.”

Ale stuzba donosi Jasiowi, ze wiasnie w tej dobie
Kasia ma za$lubi¢ staroste Mielzyniskiego; zbolaty
zasmucony ta wiadomoscia, mowi:
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»Podaj mi, stuzko, skrzypeczki,
Pojade gra¢ na wesele,

Dla nadobnej Kasineczki,

| szklanicg sie podzielg!

Stane sobie w rogu stota,

Niech zobaczy Kasia mojal*
Skoro Kasia zobaczyta,

Przez trzy stoty przeskoczyita:
—,. Ty Jasienku! ty moj pierwszy,
Ty starosto szukaj inszej."

Pan Mielzyniski rozgniewany zawotat na swa dru-
zyne, azeby porabali, posiekali przybytego zuchwal-
ca, ale Jasio nieustraszony dobyt takze palasza.
Kasia wtedy, wsrdd zbrojnej drozyny w $rodku sta-
nawszy, wzieta narzeczonego oddawna za reke
i w te stowa przemoéwita;

,»Starosto! ktaniam tobie,
Bo ja biore Jasia sobie!*

! pan starosta Mielzynski, cho¢ drzacy od gnie-
wu, widzac tak stanowcze postanowienie Kasi, od-
jechat.

Nie zawsze powracajacy z wyprawy wojownik,
znalazt tak pomysing dole i nagrode swej wiernej
mitosci. Owoz piesn z Podlasia, ktora przeciwny
stawia nam obraz. Podaje ja w catosci, bo zadne
piéro lepiej jej prostoty i rzewnosci oddaé nie
zdota.

»Stuzyt Jasio u Pana,

Za wielkiego dworzana,
Wystuzyt Kasienke.

W siédmym roku dziewenke.
Na ‘wojaczke pojechat,

W siodmym roku powracat,
W niedziele, po miedzie (po miodzie),
Jasio do domu jedzie.
Wyjechat na droge.

Ztamat koniczek noge!

— Ach! dla Boga! co sie dzieje!
Moj koniczek bardzo mdleje;
Boles¢ serce rozdziera.

Czy Kasiefka umiera?
Zajechat przed pokoje.
—Wyjdz do mnie, serce moje!
Wyszto, wyszto siostrow szesé,
Prosity go z konia zsies¢.
—Juz Kasienka nie zyje,
Mokra ziemia ja kryje,

Nad jej grobem kamienie.
—Zebym wiedziat gdzie jej gréb.
Pojechatbym widzi Bdg!

Trzy razy koscidt objechat,
Zaczem na jej gréb najechat.
Kleknat konik na grobie.
—Kasiu moja! Kasienko!
Przeméw do mnie stéweriko!

Gtlos z grobu.

Nie jeden ja Jasiu kwiat,
Jest-ci tego peten Swiat,
Jest-ci tego nie tysigc!

Jas.
Tobiem jednej chciat przysigdz!

Kasiu moja! Kasienko!
Przeméw do mnie stéwerko!

Gtos z grobu.

Ledwiem Boga uprosita,
Com te stowka przemoéwita!

Jas.

Zadzworicie jej w wielki dzwon!
Mojej Kasi wieczny dom.
Zagrajcie jej organy,

Mojej Kasi kochanej!

Wyjechat na droge,

Ztamat koniczek noge.

—Niech koniczek marnie ginie!
Kiedy Kasierika nie zyje!

Rowne uczucia i w sercu dziewczecia znajdowali
narzeczeni:

,Jas sierota, nie majac matki rodzonej, przybywa
schorzaty i pada pod zielonym jaworem, w poblizu

' wiajgce ziotko Ruczaju.

domu ukochanej. Ta przybiega do niego, on btaga
azeby poszia do lasu i przyniosta mu jakie uzdra-
Biegnie wiec do boru, ale
z drogi jg zwracajg, bo chory juz skonat.

Biedne dziewczatko chwyta sie obu rekoma za
gtowe i w rozpaczy wota:

,O moj Jasiu! klejnocie!
Chodzita ja we ziocie,
A teraz ja w zatobie,
M¢j Jasienku po tobie!

(Dalszy ciag nastapi).

JIIsrOKY A
O JANASZU KORCZAKU
| 0 PIEKNEJ MIECZNIKOWNIE

PRZEZ

J. . Kraszewskiego.

(Dalszy ciag)

— Stuchaj ty, babo — zawolat — my miedzy
sobg mamy rachunki. Ty mnie zdradzasz. Dwa
razym cie ztapat na rozmowie z tym miokosem, ty
ich ostrzegasz, ty ich straszysz, ty...

— Tak, tak — glosem $miatym poczeta Agafia—
i jesli bede mogta, to ich obronig, bo ci nie dam po-
petni¢ ani jednej zbrodni wiecej i twojg szyje od
szubienicy ocale, na ktérg zastuzyta.

Dorszak podbiegt ku niej, ona reke wiozyla za
pas i dobyta ndz, ktéry nosita zawsze przy sobie.

— Nie dotykaj mnie! bo zabije! — krzykneta —
zabije i nie bede miata na sumieniu, bo lepiej bys$
nie zyt, bo wotatabym cie widzie¢ i na marach,
jak....

Dorszak blady z gniewu, podniést cybuch, ktory
znalazt pod rekg i zamierzyt uderzy¢ ja po gto-
wie, gdy Agafia odskoczyta, ndz trzymajac ciggle
w reku.

— Myslisz ze nie wiem gdzie$ byt weczoraj?
u Szejtana.... u druha? myslisz, ze nie zgaduje
po co?

Dorszak caty drzal, ale walczyt z soba, nie chciat
ani béjki w zamku przy obcych, ani do ostatka roz-
draznia¢ zony. Jak czlowiek, ktory nie ma na
czem wywrzec swej ztosci, cybuch potrzaskat w ka-
walkki i rzucit je w kat, a sam upadt na poduszki,
rwac wiosy na gtowie. Usta jego rzucaty sttumio-
nemi przekleristwami, gltowe opuscit, myslat dtugo
i zna¢ co$ postanowit, bo nagle uspokoit sie i pod-
part na tokciu, juz jakby nie zwazajac na Agafie.

Ta popatrzata nan i wyszla.

Wkroétce potem zbiegt ze wschoddw Dorszak.
W dolnej sieni pare razy sie przeszedti Horpyne
przechodzacg postat po Tatiane.

Na wpdt ze swych szat uroczystych rozebrana,
zeszta na dot.

— Ta wilczyca mnie zabija — rzekt sttumionym
gtosem Dorszak—ta kobieta mnie zgubi, trzeba sie
ratowac.

Kobieta, ktorej rysy wyrazaty gtupawg obojetnosé
zwierzecy, jak wierny pies, spojrzata mu tylko
w oczy i kiwneta gtowa.

Dorszak odprowadzit jg do kata i gwattownie,
szybko szepta¢ zaczat. Zrazu kobieta kotysata gto-
wa. niepewng bedac co ma czyni¢, nareszcie, gdy
poczat nastawac, zdawali sie godzi¢ z soba. Spu-
Scita oczy ku ziemi i poszta powoli. Raz i drugi
odwotat ja, dodajac ciche jakie$ przestrogi.

Dorszak mimo deszczu wybiegt z domu na mia-
steczko.

W murowanym gmachu po wyjsciu jego cicho
byto dtugo jak w grobie.... potem stycha¢ byto
otwierajgce sie jedne i drugie drzwi i chéd szybki
i milczenie znowu.

Gdy Dorszak z miasteczka wrécit, czekata nar na
wschodach Tatiana, blada i zamyslona, poszeptali
co$ z sobg. Czoto mu sie rozjasnito, Smiato wszedt



do izby. Agafii juz tu nie bylo, nie byto jej tez
»’jej izbie, ani w zadnej na gorze, aHorpyna. kto-
rg nazajutrz o panig spytat Nikita, powiedziata mu
ze nie wie dokad pojechata....

Jakoz na zamku jej od tej chwili niewidziano.
Miecznikowej oSwiadczyt Podstarosci, ze zona jego
do chorego ojca nocg wyruszy¢ musiata i westchnat
nad tem, ze jej nie mogt towarzyszyé.

Dzieri dzdzysty ku wieczorowi sie nieco rozja-
$niat, wiatr spedzit reszte chmur z nieba—zielona-
wy lazur ukazat sie na zachodzie, i ludzie na jutro
obiecywali pogode. Janasz rozpytat doktadnie Dor-
szaka, jakiemi drogami miat oprowadza¢ Mieczni-
kowa, aby nazajutrz je przetrzesé. Podstarosci zra-
zu mu sie ofiarowat sam za przewodnika, potem, po
namysle niejakim, nie upierat sie przy tem i rozpo-
wiedziawszy drogi, chciat da¢ konnego parobka. Ja-
nasz i tego nie przyjat.

— Powiesz mi pan jak mam jecha¢, my$my ludzie
wojskowi fatwo sie na manowcach i w gérach
oryentujemy... rzekt Janusz. Wstyd by nas bylo
przewodnikéw z sobg ciagnaé i na taka objazdzke....

Dorszak miat zna¢ powody, dla ktérych na te wy-
prawe niekoniecznie sie napraszat — zamilkt i nie-
nalegat. Postyszawszy tylko Ze czterech ludzi sie
wybiera razem z Janaszem, rozémial sie.

— Do zbytku — rzekt — wielka kawalkata, sa-
mowtor najwygodniej.

Nie byto na to odpowiedzi.

Granice Grodeckich posiadiosci z dawna byly ka-
miennemi krzyzami poznaczone na rubiezach, na de-
bach tez byly znaki, a zewszad wodociecze same
i strumieni fozyska stanowity szlak tatwy do pozna-
nia. Janasz i Nikita, nie spuszczajgc sie na opo-
wiadanie Dorszaka, w miescie dostali jezyka i na-
zalelj[rz do dnia, korzystajagc z pieknego ranka ru-
szyli.

Oprocz Nikity, wzigt dwoch hajdukéw Janasz,
a pozostatym pilng straz polecit na zamku. Spusz-
czali sie od bramy ku mostowi, gdy ich tu Dorszak,
ranniejszy od nich ptak, spotkat, juz powracajac
Z miasteczka.

— No! szcze$liwej drogil—rzekt szydersko, abys-
cie tylko przed nocg byli z powrotem, bo szmkt jest
do obejrzenia okolicy.

Janasz jechat nic nie odpowiadajgc. Zaraz mia-
steczko pomingwszy, wzieli sie w gory i wjechali
w wawozy, ktoreini do granicy dosta¢ sie mieli....
Ranek byt ciepty i niemal wiosenny, stonce na nie-
bie bez chmur wyiskrzone wesoto. Nikita obezna-
ny przez ludzi miejscowych z okolicg, prowadzit....
Lecz, zaledwie wjechali w cienisty paréw, nad kto-
rym zwieszaly sie drzewa i gatezie poplatane... Ja-
nasz sie rozpytujac o rézne szczegoty zagadat z Ni-
kita, hajducy dopomogli do rozmowy i ani sie spo-
strzegli, jak zamiast w lewo parowem, pojechali nim
wprost.*., przed siebie.

Nie pomatu sie tez zdziwili, gdy po przeszio go-
dzinie drogi, gdzie mieli trafic na polany i stare
szopy, a potem na mogity, nie znaleZli ani jednych
ni drugich, i miasto tego krety wodowyj, coraz wez-
szy zaprowadzit ich w gaszcze, kedy sie juz niemal
bez $ladu drogi przeciskac¢ byto potrzeba.

| Janasz i Nikita poznali btad, a nawracaé sie im
nie chciato. W $miech to puscili. Miodemu chiop-
kowi tak byto razno na koniu, w lesie, na wolnem
powietrzu, w tej pustyni, ze sie wcale za obfed nie
gniewat. Towarzysze tez Smieli sie z przygody.

Godzina druga uptyneta. Drapali sie ku gorze,
potem jechali grzbietami, az wreszcie poczeli sie
spuszcza¢ ku dotowi przeciwnym temu stokiem, kté-
rym w te dzikg przybyli okolice.

Krzaki zaczely rzedng, a za galezi przegladat
jakby step. Nikita popart konia przodem, drudzy
za nim, lecz o kilkanascie krokéw stanat, w milcze-
niu nawotujac rekg swoieh.

Czujac juz ze sie cicho zachowac nalezato, Janasz
i dwaj hajducy, przecisneli sie przez krzaki ostatnie
nad urwiskiem—i staneli.

Przed niemi byta szeroka dolina, ale tak samo jak
Grodecka wzgdrzami, po wiekszej czesci zarostemi
otoczona.... W drugim jej koncu.... past sie tabun
koni.... Kurzyty sie ogniska i wida¢ byto pare stoz-
kowatych namiotow.

Nikita nie wielki bywalec, nie mégt dobrze zro-
zumie¢ co miato znaczy¢ to obozowisko. Janaszowi
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dosy¢ byto spigwszy sie nieco na strzemiona spoj-
rze¢, azeby pozna¢ Tatardw. Niewidac ich tam by-
to, ale namioty i konie zdradzaly. W milczeniu,
cofngwszy sie nieco w zaro$la patrzyli tak zdumie-
ni, gdy Janasz dat znak do odwrotu, i natychmiast
znowu schowali sie w gestwine.

Zdata dolatywato ich rzenie koni, lekali sie, aby
wiasne ich nie odpowiedziaty tamtym, coby byto
zdradzito. A cho€ wr gaszczy ukry€ sie i uciec mo-
gli od pogoni, Janasz wotat nie by¢ postrzezonym.

Nie mowiac stowa, odjechali napowrdt kawat
drogi, nim skupiwszy sie, znowu rozmawia¢ zaczeli.

— Tatarzy—nieochybnie—rzekt Janasz, jam sie
juz z niemi widywat, a duzom styszat o nich. Miar-
kujac z liczby koni, nie wiele ich tam by¢ musi, bo
zawsze we czwornasob tyle u nich stadniny co lu-
dzi—a no, zawsze we czterech, chotby na czterdzie-
stu naskoczy¢, nie zdrowo...

— Musielismy sie odbi¢ duzo od naszej granicy—
dodat Nikita, trzeba juz tg samg droga, po wiasnych
$ladach powraca¢, a drugi raz przewodnikiem nie
gardzié.

Na Janaszku nie uczynito to tak wielkiego wra-
zenia, przyrzekt sobie tvlko Miecznikowej nie pu-
§ci¢. Zdawato sie, ze rychto powinni do Grédka po-
wrécié, lecz konie w lesie popa$¢ musieli, a potem
drogi szuka¢ i ledwie pod wieczdr, wyjechawszy
z wawozow, ujrzeli zameczek przed sobg. Wstyc.
byto troche Korczakowi, ze tak jak z niczein powra-
ca’rl._ przeciez starczyto za skutek, ze do Tataréw do-
tarli.

Stonce zachodzito, gdy do mostu zamkowego sie
zblizyli. Tu stat Dorszak jakby oczekujacy na nich.
Janasz z konia zsiadt.

— Czotem.

— Czofem.

— A kedyz to pan bywat? jezeli sie zapyta¢ wol-
no?—uragliwie zapytat Dorszak.

— Wstyd mi powiedzieé, ale klamaé nie lubie—
rzekt Janasz, ani wiem kedym byt.

Podstarosci $miac sie poczat.

— Ja o to wiem, zem sie z Tatarami spotkat.

Dorszak mine zrobit zdziwiong i osobliwsza.

— Gdybys sie pan mitoSciwy z nimi spotkal—
rzeki—tobys$ tu na wieez6r nie byt.

— Jesli chcesz prawdy szczerej, nie przyszto do
spotkania, aleSmy obéz, konie i namioty doskonale
widzieli.
~ — Gdzie? — marszczac sie spytat Dorszak — to
imaginacya.

— Nie—czterech nas jest—pytajze waszmosc.

— (Gdzie? u nas? po nad granicg Tatarzy? to nie
moze by¢!

Wszyscy razem gwarnie i wyprzedzajagc sie za-
czeli mu potwierdza¢. Dorszak sie marszczyt coraz
bardziej.

, — Bajka! jako zywo! to nie byt oboz tatarski.
Snito sie waszmosciom! U stracha wielkie oczy. To
byta nasza straz pograniczna.

Janasz zakrzyknat.

— Tak jest—powt6rzyt Podstarosci, ja sie wasz-
mosciom king, ze to byli nasi. A ze oni po tatarsku
obozuja, to prawda, i ze obyczaje tutejsze przejeli—
to tez pewna. Niech pan z siebie $miechu nie robi—
rzekt zwracajac sie do Janasza—maowigc o Tatarach.

Korczak zmilkt.

— Gdybym byt mégt to przewidzieé, odezwat sie,
bylibysmy podjechali.

— Ale dokadze pan zabrnates? tamtedy nie wa-
sza byta droga.

— To prawda—odezwat sie Janasz.

Pewnos$¢, z jaka to mowit Dorszak, oddalenie obo-
zu, ktory zaledwie zdata dostrzedz mogli, pomimo
niewielkiej ufnosci w Podstarosciego stowa, wpty-
nely na to, ze uwierzyt mu i zamilkt Janasz.

Bolat go dzien stracony.

— Jutro ja z wami pojade — dorzucit Dorszak,
przekonacie sie jakeScie dzis biadzili.

Ze spuszczong gtowa powrdcit Janasz do wiezy,
szukajac zdata Jadzi, ktéra pono — moze z nudéw
w tej samotnosci—wygladata go takze oddawna.—
Spotkali sie na gorze w sali, gdzie pod czas Mieczni-
kowej nie byto. Jadzia podbiegta az do progu po-
dajac reke staremu przyjacielowi.

— C06z to wam? jakby z polowania gdy zajac
z przed chartéw uciecze. Widze na czole chmury.

— Wstyd, panno Miecznikbwno — porwatem sie

wedrowac po nieznanym kraju, i... zmeczylismy sie-
bie, konie, a—postrzelili baka.

— No? cdz sie stato, Swietny rycerzu? $miejgc sie
szczebiotata Jadzia — moéw, a predko, wiesz jak je-
stem ciekaw'a?

— Zabtgdzitem—poczat Korczak.... Jezdzilismy
caly dzien, e! juz i przyznac sie nie chce.

— Al al przedemng? jakto? przedemng? wszak my
dla siebie nie mamy tajemnic?

— A ja nie wiem?—zasmiat sie Janasz — co ja—
to pewno—ale panna Jadwiga.

Jadzia sie mocno zarumienifa.

— A to pieknie! pan mnie nie "wierzysz! to kwita
zZ przyjazni, kiedy tak.

Janasz rece ztozyt.—Wierze!

— Mowze jak na spowiedzi—ja nie "wydam.

— Wie pani co sie stato?—btadziliSmy caty Bo-
zy dzien. — Najechalismy zdata na jakie$s obozowi-
sko, przysiggtbym, ze tatarskie.

— Jezu! Marya!—krzykneta Jadzia sktadajac re-
ce i blednac.

— Ale Dorszak sie $mieje i reczy i przysiega, ze
to nasza byta straz pograniczna, ktora tak po tatar-
sku obozowaé zwykla.

— E! Dorszak!—odrzekto dziewcze—opisz mi pan
jam taka ciekawa.

Janasz z najwiekszemi szczegdtami poczat opo-
wiada¢ catg wyprawe, i jak im sie wydato obozowi-
sko, konie i namioty.

— Poniewazem sie, jak sie zdaje, omylit — ode-
zwat sie w koricu — niech panna Jadwiga nic juz
0 tem, nie wspomina. Jutro jedziemy juz z Dorsza-
kiem.

Jadzia zamyslita sie, westchneta.

— A my? kiedyz pojedziemy?

— Droga panno Miecznikéwno—przerwat Janasz,
nie napierajcie sie zbytecznie. Kto wie co sie
w tych goérach i okolicy kryje? Nim pani Mieczni-
kowa wyjechaé bedzie mogta, pozwolcie mi dobrze
spladrowac kraj ten do kota. Na Dorszaka spusz-
czac sie nie mozna.

— Pan wiesz, przerwata Jadzia—zone swojg no-
cg niewiem dokad wyprawit — niema jej na zamku.

— Straze catg noc stojg, nikt nie wyjezdzat.

— Ale jej niema.

— Dziwna rzecz!—odpart Janasz.

Miecznikowa wyszedtszy'nie wiele sie dowiedzia-
ta od Korczaka. Unikat on sam diuzszej rozmowy,
i wyszedt zaraz. Na dole czekat na niego Nikita.

— Paneczku, Dorszak ktamie— szepnat mu — to
byli Tatarzy! Pytatem ludzi, ale dla czego on kry-
je to? na co jemu potrzeba, zebySmy my o Tatarach
nie I\(Niedzieli, niechno pan wymiarkuje! to zty czto-
wiek.

— Cichoz! do jutra! jutro nasz czterech, on jeden,
zobaczemy.... musi sie to wyjasnic.

— E! mruknat Nikita—co to dtugo mysle¢ i mo-
wi¢—to jawny zdrajca, jabym go w kij zwigzat za-
raz.... a inaczejby sie wszystko wyjasnito. Poki on
nas tumanié bedzie, nigdy sie prawdy nie dowiemy.

Korczak dat mu znak, aby milczat — i na tem sig
skoniczyto.

(Dalszy ciag nastapi).

KOLONISTA W' IRLAWDY]

TRAGEDYA W PIECIU AKTACH
PRZEZ

Pawila Heise

przektad z niemieckiego.

(Dalszy ciag).
AKI

Scena 1.

V.

tas nad brzegiem rzeki.  Ciemny, wietrzny wieczor.
Porucznik angielski z kilku zotnierzami postepuje



ostroznie droga wzdtuz wybrzeza.  Wyrostek w ubra-
niu kolonisty stuzy za przewodnika.

KOLONISTA (zatrzymujac sie)

To panie poruczniku, tu gdzie$ w zaroslach jest
jego kryjowka. Widziatem tu juz dwa razyja, to
jest Hanne, cérke Jakuba Bodenmesser, ktora z nim
uciekta od rodzicéw. Az strach pomysli¢, aby taka
uczciwa dziewczyna uciekta ze zbojem, ze zbojeckim
wodzem! Ale tak jest, uciekfa... Widziatem jg
raz wczoraj: przyklekta za tym krzakiem i chusty
prata. Prata je z krwi i az mnie mrowie przeszzio....
Chciatem zawota¢: — Al jeste$ teraz zbodjecka zona
ale zanie-
miatem, tak byla blada i chuda jak $mier¢ sa-
ma! Zerwala sie zrazu i chciata uciekaé, ale pozna-
fa mnie i przysiadta znowu na ziemi.—Niech bedzie
Jezus Chrystus pochwalony—rzekta mi zcicha, a po-
tem dodata — Dzien dobry Gottliebie!... Odpowie-
dziatem jej: — Dzierh dobry.... i stanatem przy krza-
ku. Ona siedziata i patrzyta to na mnie, to wr wo-
de.... Rzeklem jej po chwili: — A czy nie wrdcisz
do nas Hanno—do nas, do rodzicéw? ale ona potrza-
sneta glowag.—Nie—rzekta—nie wréce juz nigdy...
Nie zobacze juz nigdy ani ojca, ani matki.... Schy-
lita sie nad wodg i pra¢ zaczela, a tzy kapaly
w rzeke.

PORUCZNIK
Byto to wczoraj?
KOLONISTA

Tak, wczoraj w samo potudnie. Wszyscy ludzie
sg wtedy w domu i ona tez wyszta z lasu do rzeki.

PORUCZNIK
Ale 0 nim nic nie wiesz.... Jego moze juz niema?
KOLONISTA

0O jest, jest, skoro jest ona... Uciekta dla niego
od rodzicow i jakzeby go teraz rzuci¢ miata, cho¢ to
rozbdjnik i herszt ich najgorszy, ktérego niech pan
porucznik zaraz w dyby wezmie, albo lepiej tu na
gatezi powiesi, aby wszystkie irlandzkie zbdje wi-
dziaty, jak w powietrzu nogami taficuje. To on za-
strzelit mego bratanka, Adama Schweitzera, i dla
tego prowadze tu pana porucznika, aby go powiesit,
albo w kajdany zakut. Chciatbym, zeby wywiesza-
li, wystrzelali wszystkich irlandzkich zbdjéw, ale
tego najpierwej.... Taka uczciwa dziewczyna do la-
su za nim poszia, ze chyba jej co zadat.... Niech go
pan porucznik powiesi, bo to on wszystkich ' Schwei-
trerdw wygubit....

PORUCZNIK (surowo)

Gdzie$ widziat te kobiete raz drugi? Kiedy?

KOLONISTA.

Dzi$ raniusienko, na polance za tamtemi olchami:
zbierata jakie$ ziele.... Szedtem z ciekawosci, czy
jej gdzie nie zobacze i akurat zobaczytem. Rwata
drobne listki, ale ledwTom gateziami ruszyt, uciekia,
znikneta jak w lisiej jamie. Moze z glodu wyszia
lebiody szukaé, i bytbym jej dat chleba z serem,
ktéry w torbie miatem, ale przepadta gdzie$ zaraz
za kamieniem, czy wedle pnia debowego, jakby mi
sie tylko w oczach zmienito. Ale ja pana poruczni-
ka tam doprowadze (postepujac nieco dalej ku rze-
ce, gdzie brzeg tworzy wyniosty przyladek). Al wi-
dzi pan porucznik! i on jest! jest! jest pewno... t6dz
juz jest na wode zholowana i tylko ja miedzy wikli-
ne schowali.... Pewno ma juz dzisiejszej nocy ucie-
kaé.... Ale go ztad nie weZzmiemy, bo nas zaraz na
brzegu zobaczy: gdy z jamy swej wyjdzie, lecz ja
pana porucznika kotem oprowadze i zajdziemy mu
z tylu. Wiem z pewnoscig, ze wyjdzie gdzie$ od
tamtego kamienia, od pnia debowego. Jg pan po-
rucznik wolno pusci, tylko jego psig wiare.... (Od-
chodzg wr las na prawo, postepujac za kolonista.
Uptywa chwila, w' czasie ktOrej wiatr rozpedza
chmury i rozpogadza niebo. Z lewej strony zarosli
wchodzi James Hennessey i Hanna. Hennessey ma
jedng noge bez obuwia i tylko owigzang szmatami).
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JAMES
Ha! zga i piecze jakby ogniem parzyt... (przystaje).
HANNA

SigdZz troche na tym pienfku, odpocznij. Teraz
juz ciemna noc i nikt nas nie zobaczy.... ludzie $pig
albo w domu spokojnie siedzg. Moze ci rane obmy¢
i przywing¢ $wiezego ziela? W todzi bedzie ci co-
raz lzej i od wody chtodniej sie zrobi. Storce
w dzien bardzo pieklo a ty$ do matki tak daleko
chodzi¢ musiat....

JAMES (ponuro)

Chciatbym juz nigdy nigdzie nie chodzi€... chciat-
bym....

HANNA (smutno)

O Dzemsie! tobie jeszcze lepiej na $wiecie, niz
mnie nieszczesliwej.... Stara matka, méwi ci: synu!
i pacierz za ciebie méwi. Zabierasz jg z soba i ni-
kogo tu nie zostawisz, coby ptakat i narzekat na
ciebie....

JAMES (z rozpacza)

A te druga, te najpierwszg matke moja—Irlandye...
czy tez zabiore? Ta noga nedzna wie dlaczego boli!
Kole mnie i pali, bo ostatni raz po irlandzkiej ziemi
stgpa.... Styszysz? styszysz? ostatni raz....

HANNA

0 najdrozszy, mysmy juz dawno by¢ tu nie po-
winni. Dzien i noc blagam Boga, aby sie raz ztad
wydosta¢, uciec chocby na kraj Swiata, gdzieby
cztowiek raz gtowe do snu spokojnie potozyt, i nie
drzat jak polotka za kazdym liSciem co sie ruszy....
(James nie odpowiada i siedzi ponuro zamyslony,
Hanna wychodzi ku brzegowi na przyladek i patrzy
w kierunku drogi na prawo. Po chwili zawraca sie
nagle). i
HANNA

Wi-
da¢ wies, wida¢ dom ojcowski i drzewa koto domu,
dym z komina!... Jeszcze nie $pig, jeszcze sie u nich
Swieci....

JAMES (z gorycza)

I dobrze im, spokojnie, wygodnie. Majg stary
dach nad gtowa, majg angielskie prawa, angielskich
zotnierzy do obrony. Nie masz ich czego zatowac;
na niczem im nie zbywa, niczego im nie zbraknie...

HANNA z zalem)

Précz dziecka, ktore ich opuscito....  Jedno mieli
i opuscito ich... O Dzemsie! Dzemsie (zakrywa
oczy).

JAMES (pasepnie)

Nie ptacz! Nie nad niemi powinno sie ptakac
w Irlandyi.
HANNA (tkajac)
Ach!

JAMES (surowo)

Nie ptacz! powiadam ci... Ja nie placze, cho¢
w Irlandyi jest do$¢ rodzicow nietylko bez dzieci,
ale bez domu, bez chleba....

HANNA (tkajac coraz mocniej)
Ach, Dzemsie....
JAMES (tagodniej)
Nie ptacz....

HANNA (z wybuchem)

Nie moge tak ztgd odejs¢ na zawszel... Nie mo-
ge tak odejs¢ nie padiszy im raz do ndg, nie wyze-
brawszy przebaczenia.

JAMES (zrywajac sie)

Nie mozesz! Wiec cdz2?....

HANNA

P6jde, padne wr progu na kolana i zawotam, aby
przebaczyli dziecku swemu jego wine ciezka, aby
potozyli mi na gtowie rece btogostawigce.!

JAMES (gwattownie)

Al poéjdziesz blaga¢ przebaczenia za mitos¢ dla
irlandzkiego zhoja, pojdziesz skarzyé sie, opowia-
da¢ co$ z nim wycierpiata: ile dni bytas glodna,
ile nocy spata$ pod golem niebem! Dobrze.... do-
brze.... zrob tak, bo ten twdj uwodziciel jeszcze ne-
dzniejszy jest dzi$, jak byt wczoraj.... Wczoraj miat
jeszcze jame swojg, jak zwierz lesny, dzi$ braknie
mu rodzinnej ziemi pod nogami.... A kulawy, stra-
szny, zeszpecony.... Wro¢ wiec do rodzicow, wy-
przej go sie, wyprzysiaz.... Blagaj litosci, pros mi-
tosierdzia: niech cie przyjma do taski i chleba swo-
jego....

HANNA

O! przezytam wiele strasznych rzeczy, ale teraz
wybita godzina najokrutniejsza.... (Po chwili mil-
czenia) A mimo to pojde.... Nie cofne sie przed
niczem i pojde, bo nie miatabym juz pokoju ani na
tym, ani na tamtym S$wiecie.... Dzemsie, niech ci
Bog daruje stéw twoje; jestem, i do ostatniej go-
dziny zycia mego zostane ci, wierng zona,  cho¢
Slubowatam nie w moim kosciele, cho¢ nam wig-
zat rece ksigdz nie mojej wiary, nie opuszcze, cie az
do Smierci. Ale teraz kiedy puszczam sie z tobg
w strony nieznane, pdjde do ojca mego, do matki
mojej i padne im do nég btagajac, aby mi odpuscili,
zem ich opuscita na staro$¢, zem sie odwrocita nie-
szczesliwa od ich gtow siwych. Pojde Dzemsie....
Ja, matzonka twoja, po6jde tego dokonaé, a gdyby$
ty za to opuscit mnie i nie czekat tu za-mng, trup
martwy bedzie ptynat za todzig twoja, dusza poku-
tujgca bedzie szta za tobg przez morze, wotajac:
Dzemsie! Dzemsie! czemuze$ odtracit od siebie zone
twoja, ktdra cie przeniosta nad wszystko na $wiecie!
(Wyciaga ku niemu rece).

JAMES (chwytajac jg w objecia)

Hanno! ty najstodsza! najmilsza! ty najkochansza
moja, nie szarp mi serca stowrami takiemi. Wiem
ze$ wierna, ze$ dobra jak sam Bég w niebie, jak
Najswietsza Panna miedzy aniotami, ale ty jestes
skarb moj ostatni i boje sie o niego.... 1dz, idz
gdzie chcesz, tylko niech i ja péjde z toba, aby cie
nie zatrzymali, nie zabrali, nie wydarli mnie nedz-
nemu.

HANNA (zywo)

Nie! ty nie pdjdziesz zemna, ty sie nie ruszysz ani
na krok dalej, jak te zaro$la nad woda.... Wroce tu
predko, wroce w okamgnieniu—za godzine.... Pdl
godziny bede biedz, co mi tchu starczy, p6t godziny
bede klecze¢ i catowaé nogi najdrozsze, stare, drza-
ce nogi... Ale potem nikt mnie nie wstrzyma,
0 nikt! i niema juz mocy
takiej na ziemi i w niebie, ktéraby przeciwko temu
co mogta. Moj ojciec wie co to jest prawo boskie,
matka moja szanowata je zawsze i nie kaze go fa
mac dziecku swojemu....

Scena II.

(Obszerna $wietlica w domu Jakuba Bodenmesser,

dwoje drzwi po bokach, w gtebi trzecie, sztachetowe

drzwi do ogrodu, ktéremi wchodzi Elzbieta i zamyka
je za sobg).

ELZBIETA

Co za wiatr! co za wiatr ogromny.... W dzien byt
upat taki, a teraz pewno bedzie burza, ulewa....
0 Panie! miej litos¢ nad temi, ktdrzy zostajg bez da-
chu i uchrony, ktérzy biadza i daleko sg od domu
swego. (Siada przy kotku, ktorego jednak nie ru-
sza) Ostatek gruszek w ogrodzie obleci, winogro-
ina na ziemi leze¢ beda, a Jakub obaczywszy to ju



tro zmartwi si¢ i odejdzie w pole milczacy.... (Ja-

kub wchodzi drzwiami z lewego boku).

JAKUB

Dobry wieczor Lizbet.... (Zdejmuje surdut i wie-

sza wraz z kapeluszem).
ELZBIETA
Gdzie byte$ mezu?
JAKUB

Tak, bytem u wéjta.... Mialem tam interesa./...
To moja rzecz. (Siada przy stole, poprawia $wia-
tho i wzigwszy Biblie, czyta).

ELZBIETA (po chwili)
Mezu!
JAKUB
Co chcesz, matko?

ELZBIETA

Czytaj stowo Boze gtosno.... Tak ciezko jest wy-
trzyma¢ w milczeniu, gdy dwoje siedzi wedle siebie
w cichosci i zadne nie przeméwi nic do drugiego,
cho¢ oboje myslg o jednej rzeczy.

JAKUB

Nie wiele ja juz wyczytam matko, Swiatto, to jest
mdte, a oczy moje stare. Ale na poczatku samym
spotkatem stowo takie: — ,,Btogostawieni, ktorzy
ponoszg utrapienia....”

ELZBIETA

— L Albowiem pocieszeni bedg!...“ Ach mezu mgj!
ty masz mocniejsze serce w piersi, ale ja nieszcze-
Sliwa!l Jutro, jutro rano bedzie trzy miesiace....

JAKUB

Jak obudziwszy sie, nie znalazta$ dziecka swego...
Nie oddawaj sie takim myslom kobieto.... Zle
jest, rozpamietywac bolesci swoje i dopuszczenia re-
ki Panskiej.... Mowig iz Izej jest sercu, gdy z oczu
tzy poplyng, ale tzy sg sprzeciwianiem sie woli Bo-
z€j.... Nie rozumiemy jej matko, w doczesnosci na-
szej i dla tego duchy ludzkie sg oporne....

ELZBIETA

Ach! mezu.... A jednak i serce twoje petne jest
zatosci.... Stysze jak wzdychasz wsrdd nocy bez-
sennych, albo sie zrywasz w marzeniach okrutnych.

JAKUB

. Bo ciato jest mdle i mieszka w niem stabo$¢ krwi
niespokojnej. Ale méwie cierpieniu mojemu: milcz!...
a oczom moim nakazuje patrze¢ ku gorze,...

ELZBIETA

Gdybym tak jak ty mezu, szta do roboty w pole
otwarte, mozebym mogta czasem zapomnieé, ale
gdziez ja pdjde nieszczesliwa, aby nie poszedt zamna
zal méj gorzki? Czy do ogrodu, ktérysmy we dwie
siaty na wiosne, czy do ktérego alkierza, do ktdrej
komory?

JAKUB (tagodnie)

Masz, matko, przyjaciétki dawne, masz sasiadki
z lat mtodych.

ELZBIETA

Ach!  Najwiecej sie lekam oczu ludzkich, naj-
okrutniej sie boje gtosu Judzkiego. Kazdy kto mnie
spotka, pyta mnie z uzaleniem: — Czy nic nie sty-
cha¢? Czy nie ma wiesci zadnej?... Ja staje i serce
krwia mi sie zalewa. A przytern gdy widze matki
i dzieci.... dziewczeta.... gdy Molly Weber przyjdzie
i catuje mnie w reke....

JAKUB

Wszystko to matko przejdzie: przecierpi sie, prze-
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boli i zatrze w pamieci ludzljiej. az stanie sie cicho,
jak gdyby trawa rosta na grobie..., Przyjda lepsze
czasy: odkad lord Cornwallis pobit Francuzéw nad
morzem i zburzyt /bojeckie gniazda w gorach, lu-
dzie zaczynaja dzwiga¢ gtowy do gory. Parlament
0 nas pamieta i do$¢ wojska stoi w okolicy, ale gt6-
whnie jest nad nami wysoko Ojciec Niebieski....

ELZBIETA

Ach!  Nie mamy jednak dziecka naszego i teskni
za niem serce maoje....

JAKUB (powaznie)

Miata$ corke, ktdrg urodzitas,
ale jej nie masz.... SieliSmy ziarno mitosci naszej
na skale, i opuszczona jest staro$¢ nasza. JesteSmy
ludzie bezdzietni, jako drzewo, ktére nie wydato
owocu...,

Cicho, matko....

ELZBIETA
Ach, mezu, nie wymawiaj stowa takiego....
JAKUB (zaciecie)

~ JesteSmy ludzie bezdzietni....
zadnegol!....

nie mamy dziecka

ELZBIETA

Mezu! mezu méj! czylizby rodzicielskie serca nie
mialy tyle milosierdzia, ile go B6ég ma dla grzeszni-
ka! Ona nieszczesna moze jest w nedzy i ponizeniu!
Uwodziciel moze jg porzucit i wypedzit ze zhojec-
kiej jaskini swojej? Moze tuta sie tu gdzie w pobli-
zu, pomiatana od wichru jak li$¢ osinowy. Moze
usta jej pragng kropli wody, takng kesa chleba....
(Zaczyna ptakac).

JAKUB (surowo)

Kobieto! Pan siedzi na stolicy swojej, aby sadzit...
Jezeli jest tak jak mowisz, serce twoje cieszy¢€ sie
powinno, bo grzech odnosi kare i pokuta oczyszcza
co zostato splamionein i ponizyto sie w kale namiet-
nosci bezboznej. Czyz chwata i wesele ma by¢ zni-
wem z ziarna krnabrnosci, z siewu niebtogostawien-
stwa Bozego? Wzdycham ws$rdd nocy, powiadasz,
wiedz tedy iz sie modle o to, aby Pan przyzwat kie-
dy do siebie dusze grzesznicy nieszczesliwej, ale ja
matko, nie mam juz zgota dziecka... Umarta cérka
nasza i gorzej nizby umarfa i pogrzebiong zostata
w ziemi $wietej.... Nie mam dziecka.... (Pukanie do
drzwi z lewej strony).

ELZBIETA (przestraszona)
Ach! mezu moj!
JAKUB

Dlaczego tak drzysz? Kto$ puka i otworz mu.
Jezeli to jest zebrak lub podrézny, nie pytaj go zkad
przychodzi, ani jakim sposobem chwali Boga? Be-
dzie burza tej nocy i daj mu nocleg pod dachem na-
szym.

(Dokonczenie nastapi).

Kazda zapewne z czytelniczek naszych wie, ze
Zakopane jest to wie$ podtatrzanska, potozona nad
Czarnym Dunajcem, ktéra w pieknej, malowniczej
dolinie, ciagnie sie wzdtuz kamienistej drogi na kil-
ka wiorst dtugosci; tam ludzie spragnieni spoko-
ju, ciszy i czystego gor powietrza spieszg na letni
odpoczynek. Ze przeciez précz tych warunkéw trze-
ba nam jeszcze czego$ wiecej, aby zyé, a troski ro-
znych drobnych klopotdw o to zycie mogg nam,
pieszczochom cywilizacyi, popsu¢ najrozkoszniejsze
uzywanie piekna natury, wiec dla uzytku czytelni-
czek naszych, ktéreby ta urocza okolica Galicyi

zneci¢ mogla, pisze kilka stdw o praktycznej stro-
nie pobytu w Zakopanem. Juz to czas przyje-
mnego tam przebywania jest do$¢ ograniczony, bo
zaczyna sie najwczesniej od 1 lipca a trwa do korca
sierpnia, i przez te dwa miesigce jedynie Karpaty
ozywiajg sie licznym jak obecnie naptywem tury-
stow i gosci. Weczesniej pobyt w Zakopanem moze
by¢ dla osob delikatnych lub ostabionych niebez-
piecznym nawet z powodu chlodu i ostrego powie-
trza. ktore tagodnieje dopiero z pierwszemi dniami
lipca. Kazdy, nie chcacy poprzesta¢ na pierwotnem
postaniu naszych prapraojcéw, niech zabiera z sobg
jaka takg posciel, bo w Zakopanem nic nad siano
dostaé nie mozna i 0 siennikach nawet mowy nie-
ma. Do Krakowa zawies¢ to wszystko tatwo, bo
kolej zelazna najwieksze pakunki przyjmuje, lecz
dalej staje sie waznem pytanie jak do Zakopanego
dostaé sie mozna? Wprawdzie jest szosa, idzie na-
wet karetka pocztowa, az do Nowego Targu, nie-
mniej droga do Zakopanego nalezy do najtrudniej-
szych, stosunkowo dtugich i mozolnych wycieczek.
Pomimo najwiekszych staran inzynierskich, zadna
niwelacya drogi miejsca tu miec nie moze; jedzie
sie wiec od samego Krakowa ciggle pod goére mil
pietnascie, droga w Slimaka sie kreci i to tak, ze ja-
da¢ widzisz zawsze co$ przejechat, i dokad je-
dziesz. Do samego Nowego Targu, miasteczka, kto-
re 0 3 mile od Zakopanego lezy, idzie szosa skalista
i stroma, prawie ciagle brzegiem przepasci prowa-
dzaca, a tak ucigzliwa, ze goral woznica, dla ulze-
nia koniom, idzie prawie ciggle pieszo, idzie na pie-
tach, wdrapujac sie dlatego tatwo pod gore, ze obu-
ty jest w lcurpie ze skory i tyka, ktore sam sobie
wyrabia i fykiem bardzo zrecznie na nogach za-
sznurowywa. Goral tak zaopatrzony, jest przewo-
dnikiem twoim i woznicg, jezeli z Krakowa najetym
tam od niego wozkiem wyruszyteS. Mozna przeciez
jecha¢ karetka pocztowg do Nowego Targu, ztamtad
dopiero wdzkiem goéralskiem, i sg to dwa jedyne
sposoby dostania sie do Zakopanego. Kto przeciez
nie clice ulega¢ podwdéjnemu przepakowywaniu rze-
czy i woli sie w Krakowie zabezpieczy¢, znajdzie
zawsze wozek taki na Kleparzu, gdzie targ zbozowy
whoscian zgromadza. Wozki géralskie sg to w mi-
niaturze nasze ogromne bryki zydowskie z buda
ptécienng i okienkiem w ptdtnie, tam ustane ci zo-
stanie wysokie siedzenie z siana derka okrytego.
W glebi za$ za siedzeniem nad kotami umieszcza
sie kufry i wszelkie pakunki podrézne. Przy wy-
jezdzie z miasta jeste$ jakby w stogu siana, ktdrego
w miare posuwania si¢ w dalszg droge, coraz uby-
wa, jest to bowiem pasza wiozacych cie koni. Za
taki wozek, lub raczej domek ptdcienny placi sie
goralowi od 12 do 15 guldendw; ze przeciez moze
sie tu pomiesci¢ 4 osoby, jezeli wiec rodzina jest
tyle liczna, taniej to wypada, nizeli karetkg po pie¢
refiskich od osoby, a potem jeszcze na trzy mile,
potrzeba ponosi¢ nowe klopoty i konie najmowac.
Wyjezdza sie zwykle z Krakowa wieczorem, aby
0 chlodzie zacza¢ droge i stang¢ w duzej i porza-
dnej karczmie na nocleg, o ktérg im dalej tern tru-
dniej, a nocowa¢ w kazdym razie trzeba, bo jednym
dniem zadnym sposocbem stana¢ na miejscu nie mo-
zna. Juz to przyzna¢ nalezy, ze podr6z ma bardzo
poetyczny charakter, szczegolniej dla przyzwycza-
jonych do podr6zowania kolejami jedynie. Wy-
obrazmy sobie woézek goralski, to okienko ktérym
sie na Swiat bozy wyglada, to ustane z siana siedze-
nie i cate gospodarstwo z sobg wiezione, a nakoniec
tego godrala méwigcego do koni jezykiem, ktory dla
rzadko kogo z podréznych jest zrozumiatym, jak
naprzykiad ,,wiszta“ na prawo, ,,hgjta“ na lewo, a to
wszystko wziete przy Swietle ksiezyca w cudnej
okolicy w obec pietrzacych sie w dali ciemnych
szczytow Tatr, robi wrazenie snu czarownego. Przy-
bywszy na nocleg dostaje sie wzglednie porzadng
izbe i $6zko postane pierzami lub materacem; do je-
dzenia znalez¢ mozesz jedynie jaja i kartofle jesli
takowe sa. Zresztag musisz mie¢ wszystko z soba:
wiasny samowar, bez ktdrego ani rusz sie do Zako-
panego, wihasne miesiwo, wedliny, ktorych ile mo-
zna zabra¢ nalezy z sobg na zapas, bo w Zakopa-
nem o zadnych zakaskach na miejscu mysle¢ nie
podobna. Zyje sie tam, a raczej broni od $mierci gto-
dowej taska dwdch restauracyi, ktére ci w pierwot-
ny bardzo sposéb cieptym pokarmem o tyle obda-
rza, aby$ nie umart. Zupelnie inaczej, jezeli kto$
ma ochote i mozno$¢ prowadzenia kuchni wiasnej



cho¢ i wtedy nawet trudno$¢ dostania prowiantow
czesto bardzo przedstawia niezmierne kiopoty.

Ale powréémy do noclegu; po przespaniu sie go-
ral przededniein puka w okienko, ze czas jechad.
Kawe dostaniesz, jezelis jg zaméwit wczoraj—i dalej
w droge, ciagle z géry na goére, coraz wyzej, wyzej
awyzej i coraz chtodniej a chiodniej. Nareszcie
péznym wieczorem, po dwdch popasach staje sie
u Zakopanem, a szczesliwy kto ma zamoéwione na-
przéd mieszkanie, bo w przeciwnym razie musisz po
nocy od chaty do chatupy zagladaé, by sobie co$
dusznego wybraé, a wies$, jak wspomniatam, kilka
wiorst dtuga i jeszcze po bokach sie rozszerzajaca.
Lud w ogdle poczcfwy, sprytny, o wiele wrodzong
inteligencyg przechodzi naszego chtopa z krélestwa,
zawsze przeciez nalezy bardzo ostroznie sie uma-
wia¢ 0 wszystko. Co umoéwione dotrzyma Swiecie
kazdy, lecz nic nad to—o wszystkiem wiec pamie-
ta¢ trzeba, wszystko wymieni¢ nalezycie. Chata
sktada sie zwykle zjednej izby z alkierzem lub
z dwdch takichze po dwoch stronach; dawniej mie-
szkania te byly bardzo tanie, leez dzi§ lud zmadrza-
ty, z naptywem gosci coraz wyzsze nakitada ceny.
| tak dawniej mozna bylo caty dom zajmowac na
lato za 10 papierkow (papierek znaczy gulden au-
stryacki), dzi$ rachujg na tygodnie najem mieszka-
nia, i czesto za jedng izbe po jednej stronie kazg so-
bie ptaci¢ tygodniowo po 3 do 4 a nawet 5 gulde-
now, ale tacy sg znani ze zdzierstwa, i do tych li-
cza stawnego bogacza i handlarza win w Zakopa-
nem Staszeczka, ktéry posiada kilka domostw. Do-
jezdza sie. do Zakopanego kamienistg bardzo droga,
przebywszy tuz pode wsig w bréd Czarny Dunajec,
bardzo bystro, lecz ptytko po kamieniach ptynacy,
a zanim wjedziesz do wsi malowniczo wsrdd drzew
sie ciggnacej, masz niby to rynek, maty placyk, na
ktorym nigdy nic niema do kupienia, a caty ruch
miejscowego handlu przedstawiajg: jedna karczma
z szynkiem, w ktérej zyd rzeznik szlachtuje dwTa ra-
zy na tydzien podrostg jatowizne, lub zbiedzone
i nie dajgce mleka krowiny; dwie restauracye tem
mianem ochrzczone, niedozwalajace z gtodu umrzeé
przyjezdnym, sklep zydowski bardzo porzadny,
w ktorym od butek, chleba, soli, pieprzu, kramar-
szczyzny, kolonialnych towardw i farfury potrze-
bnej do przebycia tam kilku tygodni, oraz win we-
gierskich i innych, wszystkiego dosta¢ mozna, na-
wet bardzo dobrych ciastek, makaronikéw i in-
nych, powtarzam bardzo dobrych, bo czesto w niz-
szego rzedu cukierniach nie ma i takich. Sklep ten
jest pociechg w utrapieniach, pedzonego w Zakopa-
nem zycia.

Na prawo nie wjezdzajac jeszcze do wsi, stoi
schludny drewmiany kosciotek, i bardzo porzadna
plebania, otoczona ulami, ogrodem i gospodarskie-
mi zabudowaniami, $wiadczaca dobrze o zyjacym
tam duchownym, szanowanym w calej okolicy, kto-
ry pochodzac sam z ludu gorskiego umie prawdziwie
chrzescijauskiem zyciem, prosta a trafiajgcg do poje-
cia i serca mieszkaricdw wymowsg i przyktadem pro-
wadzi¢ powierzone sobie dusze.

Oprdcz plebanii dawnej, w zesztym roku zbudo-
wat proboszcz nowy dom mieszkalny, nieco w od-
daleniu od kosciota na samym wjezdzie w obreb Za-
kopanego ze wszelkim konfortem i mozliwemi ulep-
szeniami, a nawet piwnicg i obiciem ze starych
gazet. Dom ten przeznaczony dla gosci, oddany zo-
stat do dyspozycyi Dr. Chatubinskiemu, ktéry wsze
dzie i zawsze umie dobrze czyni¢ i zastuga sobie
skarbi¢, a w roku zesztym z powodu grasuja-
cej tam po raz pierwszy cholery, przedtuzyt swoj
pobyt az do S$niegbw, poswiecajagc czas Szaco-
wny i nauke dla biednych gorali pozbawionych
wszelkiego innego ratunku. Niedo$¢ na tem, Dr.
Chatubinski, chcac podnie$¢ upadtego ducha ludu
i razem uwydatni¢ wsrod dzikiej natury Slad istnie-
nia cztowieka, postawit wiasnym kosztem i stara-
niem na jednym z najwyzszych szczytéw goéry, Gu-
batowka zwanej, do ktorej przystep jest bardzo
trudny, krzyz ulany w hamerni przylegtej, przeszto
na 12 stép wysoki.

Dr. Chatubinski zostawdt biednym géralom nieza-
pomniang po sobie pamiatke, obdarzyt ich darem ce-
ny nieobrachowanej, bo wsrdéd zimy, gdy $nieg za-
Sciele do kota, goéry i doliny, gdy mysl i zycie ubo-
giego tego ludu zdaje sie tez krzepna¢ i obumierac,
wtedy widniejacy zewszad krzyz przemawiaé zaczy-
na boska swa wymowa: zamozniejszym rméwd o mi-
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tosci blizniego, ubozszym daje pocieche i widnokrag
ich nadziei po za zamkniety ich Swiat roztacza,
a wszystkich wznosi w'zrok do géry.

Lud w ogole jest dobry; mezczyzni piekni, wy-
smukli, o wyrazistych rysach, zreczni w ruchach, co
jest naturalnym wyptywem ciggtego widrapywmnia
sie na gory i skaty, po ktérych biegajg jak koty,
a nie styszatam nigdy, aby tu kto spadt i ulegt
przypadkowi; choéby z najwiekszej pochytosci ze-
skakujg bez szkody, skoro tylko nogi majg obute
w kurpie. To tylko mnie zastanowiato nieraz, zkad
czerpig site na ciggte wycieczki, gdyz z powmdu
niezyznosci gruntu, ktéry procz owsa i matej ilosci
wmdnistych, matych, p6znych kartofli, nic nie wy-
daje, zywig sie gtownie chlebem owsianym i takiemiz
kluskami, ktore kraszg koziem mlekiem. Do smaku
tego mleka trudno nam, przyzwyczajonym do dobrego
krowiego mleczywa, przywykna¢, ale tu krowy sg
cate lato w gérach na odlegtych pastwiskach, hala-
mi zwanych, u podnéza za$ Tatr, gdzie wie$ lezy,
niema zupetnie pastwiska, gdyz caty grunt w nizinie
jest twardy i skalisty. Z hal, gdzie cale trzody
owiec, kéz i kréw sie pasza, dobytek ten nie wraca
wrcale w doline az pdzng jesienia; budujg tez sobie
w gobrach szatasy, gdzie mieszkajg pasterze, zwani
juhasami, z naczelnikiem swym bacg. Juhasy
zajmuja sie wyrabianiem ze stodkiego mleka kozie-
go stawnej kuracyjnej zetycy w dwdch rodzajach,
gestszej i rzadszej, smaku niemitego. Z mleka kro-
wiego i owczego robig masto i serki nasladujgce
owcze, ale czy te z powodu mieszanego mleka, czy
tez innej jakiej przyczyny, wyroby te sg suche, twarde,
tykowTate, i niczem nie przypominajg naszych wy-
bornych owczych i krowich seréw. Masto krowie
przynosza kobiety z przylegtych wsi, czasami wcale
niezte, w ogéle jednak nie takie, jakiegoby sie nawsi
w géracti spodziewa¢ mozna. O mleko i Smietanke
bardzo trudno wi Zakopanem, i to jest zrédtem poku-
sy dla tutejszego ubogiego ludu a ciagtego niezado-
wolnienia ze strony przybyszowych mieszkaricow,
ktérzy chcieliby mieé przynajmniej nabiat dobry
i Swiezy, a ktory Sciggac tu trzeba o kilka wiorst,
a nawet o pare mil z okolicy. Za to nietatwo sobie
wyobrazi¢, jak pyszne, wronne i wyborne sg poziom-
ki, ktére przynosza z gor w obfitosci tak wielkigj,
iz za garncowy garnek ptaci sie mniejwiecej 20 cen-
tow to jest 24 gr. polskie. Miesa, jak méwitam, do-
sta¢ mozna u miejscowego rzeznika; jaja, czasem
kurczeta, klade nacisk na czasem, donoszg okoliczni
mieszkancy. Byby czesciej dostaé mozna, bo w sa-
mem Zakopanem, w niektorych zatokach Dunajca
wiedzg goérale, gdzie nalezy szuka¢ matych tososi,
lub smacznych a rzadkich srebrzysto-rozowych
pstragéwr. Chleb i butki bardzo dobre wypieka Kil-
ku piekarzy zydowskich, najlepsze u miejscowego
pachciarza, ktéry zimowg porg w pachcie krowy
trzyma.

Wszystko razem stresciwszy, fatwTo zrozumiec, ze
pobyt w Zakopanem dla osob cierpigcych, czy deli-
katnie wypieszczonych, lub starszych jest zbyt
ucigzliwym, bo pozbawiony wszelkich wygéd. Do-
stawszy sie raz do czterech drewnianych $cian, mie-
szczacych w sobie stét diugi, fawy w okoto izby
i pare t6zek bez siennikéw, ktéremi nalezy sie ko-
niecznie w Krakowie zaopatrzeé, gdyz zaledwie
w kilku chatach mozna je znalez¢, o zadnych wy-
kwintniejszych wygodach zycia nie ma nawet mowy.
Samowar, szklanki, néze, widelce, tyzki — jednem
stowem wszystko trzeba mie¢ swoje, jak réwniez
kawe i herbate, ktorych nigdzie nie mozna dostac.
Woprawdzie garnuszkow”, tyzke drewniang, miske do
mycia, dzbanek do wody dostanie sie od gospodarza,
ale tylko zamozniejszego, jest nawret kilka zagrdd
gdzie gospodyni podejmuje sie gotowac i daje swoje
naczynie, ale sg to wyjatki. Pranie bielizny przy-
chodzi z taz samg trudnoscig.—Kto ma swojg stuza-
cq musi zbiera¢ po calej wrsi statki do prania, garnki
do wody. Bez zelazka do prasowmnia niech sie nikt
nie puszcza, ale ostrzegam, ze z lekkiemi sukniami
do prania i tak bieda, bo prosto kto niema stuzgcej,
ten wr oddalonych czesSciach Zakopanego musi szu-
ka¢ praczki, ktéra rzeczywiscie zamoczy bielizne
i suchg odda, ale tez natem jej kunszt prania sie
ogranicza, ze bielizna bytaw wodzie i jest wysuszo-
na; najroztropniej wiec tyle bielizny wzia$¢ z soba
aby caty pobyt w Zakopanem nig opedzi¢.

Przeciez wszystkie te smutne klopoty powszed-
niego zycia nagradza sowicie niewypowiedzianie

zdrowe, czyste, wzmacniajgce powietrze i wrspaniate
pieknosci natury, ktére oddziatywa¢ musza nawet
na mniej poetyczne i wrazliwe osobistosci” bo sa
pieknosci jeszcze dzikie, nietkniete rekag Judzka"
nie odrazu sie ujawniajgce i nieprzejrzane jeszcze
w' roznych swych zakatkach. Kazda nieledwie wy-
cieczka odstania oku podréznika nowe powraby;
patrzysz, podziwiasz i stoisz zdumiony, w zachwy-
cie nad cudami piekna, ktore sie w okdt ciebie roz-
tacza.

Ale najbardziej obznajmiony z okolicami Zakopa-
nego przybysz nie moze sie puszcza¢ samotnie na
wycieczki w gory, bez przewodnika. Przystep do
gor jest bardzo mozolnym; wszedzie $ciezki kamieni-
ste, droga skalista, przeplatana strumieniami Czar-
nego Dunajca, ktérego szumigce wody, uderzajac
ciggle z toskotem o wielkie kamienie tworza mate
wrodospady i to sie wija w dolinie wsréd zarosli,—
to znéw je wida¢ pomiedzy niebotycznemi skatami,
co mezmieime urozmaica krajobraz, ale wycieczki
w gory bardzo ucigzliwemi czyni. Konfmi rzadko
gdzie i to niedaleko jecha¢ mozna, bo najczesciej je-
dziesz milke — a dalej czeka cztero lub piecio-go-
dzinna podréz piesza po ostrych kamieniach.
Woprawdzie nagrodg bywa zawsze cudny jaki widok”
ale na to potrzeba mie¢ nietylko mtodos¢ duszy, ale
i mtodos$¢ fizyczna: site ciata, mocne nogi i wygo-
dne obuwie. Przewodnicy gorale sg bardzo chetni,
szczegOlniej dla kobiet wyszukujg" najwygodniej-
szych przejs¢, prowadza, przenosza," lecz mc nie po-
moze tu cheC i spryt, gdzie trzeba naprzyktad prze-
bywa¢ wode, przeskakujac z kamienia na kamien, ze
skaty na skate. Wysokie obcasy sg tu niemozliwe;
gorale okuci w lekkie swe chodaki "ze skéry dobrze
przywigzane tyczkiem, wspinajg sie tatwo; dla nas
nieprzyzwyczajonych, wycieczki takie, potgczone
z wielkim zmeczeniem, tylko wtedy sg smaczne, gdy
nogi swobodnie stagpa¢ moga. To tez potrzebne tu
jest koniecznie obuwie skorzane, bez obcaséw i kor-
kéw, miekkie, ajednak na grubej, pasowej pode-
szwie i bez dwoch par takiego obuwia niemozna
sie obejs¢ w Zakopanem. Jedno bedzie zawsze w re-
paracyi u szewca miejscowego partacza, a drugie
W uzyciu. Kto niepostuszny dawmnym mu radom
w eleganckich obcasach na wycieczke sie wybierze
temu muszg po6Zniej gorale siekierkg na miejscu je
odcina¢ dla ulzenia biednym zmordowanym nogom.

Pobyt wr Zakopanem jest prawdziwem uzyciem po-
wietrzu, jezeli czas stuzy pogodny. Po samej prze-
chadzce w poblizu domu i drobnych zatrudnieniach,
bo nikt sie tu z zadng wielka pracg nie wybiera, na-
stepuje wczesny obiad, a po obiedzie wycieczka
w gory. Przy zachodzie stofica zawsze chidd jest
bardzo ostry, mianowicie w' gérach, bez pleda tez
lub cieptego okrycia nie mozna sie ruszyé. Wycie-
czki wieksze catodzienne zwykle robig sie w wie-
kszych gromadkach, akilka tygodni pobytu nie wy-
starcza na zwiedzenie calej okolicy. P. Walery
Eliasz, malarz Krakowianin, ktérego piekne opisy
Karpackiej przyrody znaja czytelniczki Bluszczu,
przystuzyt sie publicznosci pozyteczng ksigzka:
Przewodnik do Tatr i Pienin i tam to przybywajacy
do Zakopanego znajdzie szczegétowe powiadomie-
nie gdzie i jak zwroci¢ mu sie nalezy, aby poznat,
co widzenia godne. Najwyzszym szczytem chwaty
dla odwaznego turysty jest zwiedzenie Morskiego
Oka, ale ze dotad szatasu na pot drogi pomimo obie-
tnic nie wybudowano, a wycieczka wymaga dwdch
dni z narazeniem sie na stote, deszcz, a nawet burze
czestg wr tych okolicach, rzadko wriec kto, a miano-
wicie tez kobieta, odwaza sie na podobng wyprawe.
Obietnica w przesztym roku byta bardzo" uroczyscie
ponawdana, ale od obietnicy do rzeczywistosci wie-
cej jak krok jeden. Wycieczki te, précz stosunkéw
towarzyskich na miejscu zawartych, stanowig jedyng
w Zakopanem rozrywke, starczy ona jednak, ikaze
zapomina¢, ze po za doling Zakopanego i szczytami
Tatr jest jeszcze jaki$ Swiat inny, ktory albosmy zo-
stawili za soba, albo przed sobg mamy, bo to wia-
$nie pobyt w Zakopanem, ma do siebie, ze od chwili
irzybycia do dniawyjazdu, kazdy sie czuje zdrowym,
lekkim na ciele i duszy i bezwiednie zapomina trosk,
jakie mu wr zyciu dokuczujg. Ale niezbednym do
tego warunkiem, jest pogoda; gdy przeciez deszcze,
lubigce nawiedzie¢ doling, trwrajg pare tygodni,
wtedy najmilsze nawet sasiedztwo niewiele pomo-
ze, bo dostac sie z chaty do chaty jest to odby¢ wy-
prawe przez przepasc. W poczatkach sierpnia juz;



0 Gsmej ciemno, drogi kamieniste i btotniste, ciem-
no$¢ zupetna, gdziez tu mysle¢ o tem, aby sie do
kogo dosta¢ i na mitej pogawedce wieczor spedzic.
I rzeba chyba jpostugiwaé sie wozkiem gorala, kto-
ry konie posiada, ale rzecz jest dos¢ kosztowna,
a jeszcze na nig z pewnoscig liczy¢ nie mozna.

W ogole pobyt w Zakopanem jest bardzo tani, bo
jak i naco wydatkowa¢ w miejscu, gdzie niczego
dosta¢ nie mozna, chocby sie pragneto? To tez
przebywanie tu mozna uwaza¢ za dobrg szkote
wstrzemiezliwosci i poprzestawania na matem, a kto
wie czy prostota prowadzonego tu zyeia nie wptywa
na rdwni z powietrzem na rzezno$¢ ktéra w kazde-
go wstepuja. Piekno$¢ dzikiej przyrody, czarownie
do kofa otaczajace cztowieka, stanowi inne znowu
pokrzepienie, po ktdre warto jechaé i przeby¢ tak
mozolng droga.

Lucyna Cwierciakiewicz.

ZARYSY AZYl SRODKOWE]

(Przez N. Karazina).

(Dalszy ciag).

Kara-Kirgizki dosy¢ sa tadne, o ile rozumie sie
piekno$¢ moze uwydatni¢ sie w ksztattnych formach
ciata, w zdrowej cynamonowej barwy cerze twarzy,
z silnym rumiefcem, w wesotem wreszcie, uprzej-
mem spojrzeniu.  Patrzac na cenne przymioty typu
kobiecego tych okolic zapominamy, lub przynaj-
mniej nie dostrzegamy wyraznie zbyt wydatnych
kosci policzkowych, ukosnie zarysowanych oczu
i szorstkich, nastroszonych wtoséw. Gdy za$ zoba-
czycie Kara-Kirgizke w catym przepychu i blasku
stroju Swigtecznego, jadaca wierzchem na ognistym
rumaku i pedzaca galopem przed thumem uganiaja-
cej sie za nig miodziezy, to jakze blademi wydadza
sie w poréwnaniu z nig typy naszych limfatycznych
dam Swiatowych niezgrabnie krecacych sie na ci-
chych bo doskonale ujezdzonych koniach po"alejach
europejskich parkow.

Zwykly kostium Kirgizek sklada sie z diugiej
koszuli i szerokich spodni, szlafroka i turbana”na
gtowie; caly ten strdj zrobiony jest z niebieskiej
bawetnianej materyi, procz turbana, ktéry zwykle
bywa biatym. Podczas zimowych miesiecy,” bawet-
niany szlafrok ustepuje miejsca innemu z siersci
wielbtadziej. Woczasach publicznych uroczystosci
caty stroj kobiet btyszczy jaskrawoscia i niezwykita
oiyginalnoscia. Wtedy kolorem przewazajagcym
bywa czerwony, zamiast turbanu kladg na glowe
wysokg przepaske podobng do kaszkietu wysokiego
a utkang monetami i obszytg galonem. Splecione
w niezliczone warkocze wiosy, przeplatane sa kolo-
rowemi falszywemi pertami na calej za$ szyi" wiszg
rozmaite brzekadetka, gtdéwnie ziote lub srebrne
monety, wydajac przy kazdem poruszeniu bardzo
Moryginalny | melodyjny dzwiek.

Zreszty przyznaC nalezy, ze najucigzliwsze i naj-
bardziej niemite prace sa udziatem "tutejszych ko-
biet;. one to rozstawiajg kibitki, doja klacze 'i krowy,
troszczg sie o wielbtadow, szyja, wyrabiaja wojtoki
i dywany, przygotowujg kumys i t. d. —'Na ciezar
obowigzkow mezczyzny przypada tylko pasterstwo
i mysliwstwo, albo lepiej méwiac tylko to ostatnie,
dla tego, ze mi czesto zdarzato sie widzie¢ olbrzy-
mie stada (attary) owiec i tabuny korskie pod do-
zorem samych tylko matych chiopcow, z ktorych
najstarszy liczy nieraz zaledwie lat 15.

0 jakiemkolwiek wyksztatceniu, a nawet o umie-
jetnosci czytania i pisania niema co i méwi¢ w tych,
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stronach, dla tego tez jezeli wypadkowo napotkaja
tutaj osobisto$¢ mogacg z trudnoscig odcyfrowac
ktéry z nadgtowkow ma pierwszej stronnicy Kora-
nu zamieszczonych, to jg uwazajg za najuczenszg
pomiedzy medrcami $wiata. Za to zdolno$¢ do prze-
chowywania tradycyi i podan majg w wysokim sto-
pniu rozwinietg, legendy i fakta odnoszace sie na-
wet do epoki Tamerlana, lub nie o wiele pozniej-
szej powtarzane bywaja z rzadka doktadnoscia, jak
gdyby wypadki zaszle nie dawniej jak przed dzie-
siecioma laty. Zywymi przechowywaczami podob-
nych podan rozszerzajagcemi je posrod ttumow sa
wiasnie wedrowni piesniarze-improwizatorowie tacy
jak Hassan, ktory poszedt napic¢ sie kumysu do ki-
bitki Ablaja-bija ukofAczywszy swe piesni na
itchnione.

Noca, gdy wszyscy juz spali nagle powstata stra
szna trwoga w catym aule. Kirgizi galopowali na
koniach, skaczac po przez resztki wygastych ognisk,
przez parkany, zaczepiajac i przewracajgc wszystko
co napotkali na drodze, konie, muty, wielbtady pod-
niosty ogony wskakiwaty tylko na nogi i miotaty
sie  w ciemnos$ciach niby olbrzymie cienie. Nama-
catem w pomroce swojg dubeltdwke i wyskoczytem
z kibitki. Rzecz wkrotce sie wyjasnita; przyczyna
trwogi catej byt pojmany podczas ostathiego polo-
wania dziki kor stepowy, ktéry zdotat wyrwaé sie
z krepujacych go arkandéw i wyskoczyt poza opar-
kanienie z sitowia. Wszystkie usitowania w celu
schwytania go na nowo okazaty sie daremnemi; ste-
powie¢ uciekt z autu i podazyt na rodzinne btonia.

Pogoda zmienita sie nad ranem i bynajmniej nie
na lepsze; z poczatku zaczat pada¢ drobny desz-
czyk. potem zmieszat sie z nim grad, a nakoniec
spadt sSnieg gestemi platami. Okoliczno$¢ ta byta
szczegOlniej nieprzyjemna dla mnie, dla tego, ze za-
mierzatem nad ranem opusci¢ goscinny aut, a od-
ktadanie chwili odjazdu byto dla mnie z wielu
przyczyn wielce niedogodnem.

Drugiego dnia nad ranem pozegnatem sie z Ablaj-
bijem 1 wyjechatem z Dzirgalty. Wychodzac z kir-
bitki, azeby sig$¢ na kon, zauwazytem, ze moje sio-
dto spoczywa nie na siwoszu, na ktérym dotychczas
odbywatem droge, ale na innym jakims$ koniu.
Przypatrzywszy sie blizej, poznatem tego ziocistej
masci ogiera, ktéry mi sie tak spodobat kilka dni
temu i ktérego tak nieostroznie gtosno pochwali-
fem. Byla to niezwykla uprzejmos¢ ze strony
Abtaja-bija. Na nieszczescie nie mogltem wtedy
odpowiednio wywdzieczy¢ sie gospodarzowi i uczy-
nitem to dopiero po6zniej, podarowawszy mu dwm-
rurng strzelbe ze wszystkiemi przyborami. Ciezary
z obu naszych koni spoczely teraz na plecach moje-
go siwosza i wkrotce wyruszyliSmy w dalszg droge.

Jadac z powrotem nie wstepowaliSmy juz do mir-
zy Alajara, Bajtak bowiem odszukujac ciggle naj-
prostszej drogi przeprowadzit mnie "w odlegtosci
dwudziestu wiorst od koczowiska tego kirgizkiego
whadzcy i pierwszy nasz nocleg wypadt w gérach
pod otwartem niebem.—Na druga noc przybylismy
do znajomej juz nam uprzednio" jaskini, w ktorej
znalezlismy towarzystwo ztozone z czterech Kirgi-
z0w. Pokazato sie ze jeden z nich jest starym zna-
jomym mojego stuzacego i obaj bardzo sie cieszyli
ze spotkania. Cztery te indywidua wydaty sie mi
wielce podejrzanemi i nie omylitem sie bynajmniej
w domystach, gdyz na drugi dzieri w drodze Bajtak
powiedziat mi ze miedzy nimi znajdowat sie jeden
Z najbardziej doswiadczonych i zuchwatych rozbéj-
nikow. Szaryk, oktérym juz niejednokrotnie poprze-
dnio styszatlem na pogranicznych stannicach kozac-
kich,* gdzie zyskal byt sobie smutng stawe jako
sprawca Smiatych nadzwyczaj kradziezy w nich do-
konywanych.

Do kozakow—drwali takze nie zajezdzalismy,
gd}z Bajtak wiodt mnie w zupetnodci inng droga
jeszcze mniej wygodng od poprzedniej, lecz wedle
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jego zdania daleko krotsza. Wprawdzie teraz nie
potrzebowaliSmy juz przedzierac sie przez geste za-
rosla gdrskich lasdw, lecz za to przebywalismy ta-
kie tafncuchy gor i spuszczaliSmy sie po tak spa-
dzistych i wazkich $ciezkach, ze na kazdym kroku
podziwiatem site i zreczno$¢ ndg naszych koni.

Okoto godziny jedenastej z rana spuscilismy sie
z gor Atmatynskich. Dzien byt jasny i dcsy¢ mroz-
ny, chociaz w tyle za nami w gorach kiebity sie
ciezkie otowiane obtoki, spuszczajac sie coraz nizej
i nizej. Wilgotny wicher wyt niemitosiernie, wstrza-
sat silnie kosmatemi grzywami naszych koni i zagi-
nat dhugie ich ogony.

Bajtak kiusowat przedemng, wcisugwszy na uszy
ostrokanciastg swojg czapke. Kozacka gwintéwka
przewieszona przez ramie przylegata do szerokich
plecéw mojego przewodnika.

Rachujac na to, ze jeszcze za dnia dotrzemy do
«tannic kozackich, Bajtak radzit ruszy¢ prosto ste-
}>em, $nieg nie byt gtebszym nad dwa werszki i ko-
nie mogtly biedZ po nim nader wygodnie.

Cicho i ponuro byto na okoto, tylko w dali na
biatej réwninie migaty tu i éwdzie czarne punkciki;
byty to mate stepowe wilki, ktérych Slady w rdz-
nych kierunkach znaczyty naszg droge. Sztuk dzie-
sie¢ tych wstretnych stworzeh obsiadto na pot zje-
dzonego trupa wieblada, w odlegtosci okoto 300
krokéw od nas. Bajtak przerazliwie krzyknat, wy-
straszone wilki uciokty w rozne strony niespokojnie
i;z chciwos$cig ogladajac sie na porzucone tak nie
w pore $niadania.

Chmury coraz bardziej kiebity sie i nadciggaty,
wiatr dat spokojniej i rowniej, w powietrzu zablysz-
czaty miriady biatych platkdw, ktore stawaty sie
z kazdg chwilg widoczniejszemi i wigekszemi i jak
gdyby pudrem obsypaly nasze kosmate burki.

zebami Bajtak i nahajka pogonit swojego konia."

- A c6z czy dostaniemy sie dosy¢ wczesnie jesz-
cze na droge? Spytatem mojego przewodnika.

- A AHach od czego? odmrukngt unikajac wi-
docznie szczerszej odpowiedzi. Nie chciat sie omylic,
a jako cztowiek doswiadczony doskonale wiedziat
jak groznemi sg zamiecie w tych stronach.

Massy $niegowe gwattownie spadaly na ziemie.
W iatr co chwila zmieniat kierunek co ostatecznie
zbijato nas z tropu. Zmeczone konie potykaty sie,
odwracaty gtowe od wiatru i zmniejszaty bieg po-
nj[imo cigglych nawatywan i poduszczen z naszej
strony.

Przez cztery godziny jechaliSmy w ten sposoéb.
Zaczeto sie SciemniaC. Nie zwazajac na to, ze stara-
fem sie usilnie, jecha¢ tuz za Bajtakiem, zaledwie
mogtem odrdzni¢ zarysy jego olbrzymiej postaci.
1rzy razy zmuszeni byliSmy zatrzymywac sie w dro-
dze i otrzepywac sig; $nieg bit prosto w twarz, za-
epiat nam i koniom oczy. Przewodnik m6j mruczat
cos siebie pod nosem i dostyszatem stowa tulajm
diaman, co znaczy zupetnie zle, stowa, ktdére nie
niogty mnie bynajmniej pocieszy¢ i natchng¢ odwa-
ga I otucha.

(Dalszy ciag nastapi).

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu“ dotgcza sie
dalszy cigg powiesci Middlemarch.

Wojcickiego. ““ Historya o Janasiu Korczaku i o pieknej miecznikowni
dalszy c™g)' ‘przei Pawla Heise' — kopane.™ zlrysy Azyi $ro<

Redaktor odpowiedzialny Michat Gliicksberg.
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